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[

(Rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet)
RIZOLUZZJONHIET

[L-KUNSILL

Rizoluzzjoni tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill, dwar
ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal- WADA u l-koordinazzjoni
tal-pozizzjonijiet tal-Istati Membri qabel il-lagghat tal- WADA

(2019/C 192/01)

IR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI,

FILWAQT LI JFAKKRU:

1. II-Konkluzjonijiet tal-Kunsill u tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill
tal-4 ta’ Dicembru 2000 dwar il-glieda kontra d-doping (*).

2. II-Konkluzjonijiet ~tal-Kunsill u tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill
tat-18 ta’ Novembru 2010, dwar ir-rwol tal-UE fil-glieda internazzjonali kontra d-doping (3.

3. Ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill u tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill
tal-20 ta’ Dicembru 2011, dwar ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA
u l-koordinazzjoni tal-pozizzjonijiet tal-UE u tal-Istati Membri taghha qgabel il-laqghat tal-WADA (*).

4. II-Konkluzjonijiet tal-Kunsill u tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill
tal-15 ta’ Dicembru 2015, li jezaminaw ir-Rizoluzzjoni tal-2011, dwar ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE
fil-Bord ta’ Fondazzjoni tallWADA u l-koordinazzjoni tal-pozizzjonijiet tal-UE u tal-Istati Membri taghha qabel
il-lagghat tal-WADA li jipprevedi sal-31 ta’ Dicembru 2018, l-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni ulterjuri ta’ din
ir-rizoluzzjoni ghandha tigi ezaminata ghal darba ohra ().

JIRRIKONOXXU LI:

1. L-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha ghandhom ikunu kapaci jezercitaw il-kompetenzi taghhom u jwettqu
r-rwol taghhom matul it-thejjija, in-negozjar u l-adozzjoni, fost l-ohrajn, tar-regoli, l-istandards u l-linji gwida mill-
Agenzija Dinjija kontra d-Doping (WADA).

2. Tliet siggijiet fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA huma allokati lir-rapprezentanti mill-Istati Membri tal-UE.

3. Jehtieg li jigu previsti modalitajiet pratti¢i rigward il-partecipazzjoni tar-rapprezentazzjoni mill-Istati Membri tal-UE
fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA, kif ukoll il-koordinazzjoni tal-pozizzjonijiet tal-UE u l-Istati Membri taghha qabel
il-laqghat tal-CAHAMA (*) u tal-WADA. Dawn il-modalitajiet prattici ghandhom jirriflettu d-dover ta’ kooperazzjoni
sinc¢iera u jfittxu li jippromwovu l-unita fir-rapprezentazzjoni esterna tal-UE filwaqt li jevitaw ix-xoghol doppju
fil-CAHAMA.

4. Il-koordinazzjoni tal-pozizzjonijiet tal-kontinent Ewropew qabel il-lagghat tal-WADA ghandha ssir fi hdan
il-CAHAMA u ghandu jkun zgurat li d-decizjonijiet mehuda fdak il-korp jirrispettaw bis-shih kwalunkwe legislaz-
zjoni applikabbli tal-UE.

zjoni tal-pozizzjonijiet ta’ Stati parti ghall-Konvenzjoni Kulturali Ewropea li jagixxu fisem l-Agenzija Dinjija kontra d-Doping
(WADA).
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5. Hemm htiega qawwija ghal kontinwita u impenn fir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondaz-
zjoni tal-WADA, li huwa appoggat minn mandat politiku u gharfien espert adatt.

KONSEGWENTEMENT JAQBLU LI:

1. Ir-rapprezentanti tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA ser ikunu fil-livell ministerjali u li
s-siggijiet ser jigu allokati kif gej:

— siggu wiehed ser jigi allokat lil persuna inkarigata mill-isport fil-livell ministerjali minn wiehed mill-Istati Membri
li jifforma t-Triju ta’ Presidenza fil-kariga,

— siggu wiehed ser jigi allokat lil persuna inkarigata mill-isport fil-livell ministerjali minn wiehed mill-Istati Membri
li jifforma t-Triju ta’ Presidenzi futuri,

— siggu wiehed ser jigi allokat b’'mod kongunt mill-Istati Membri imlaqqghin fil-Kunsill lil persuna responsabbli
ghall-isport fil-livell ministerjali (minn hawn ’il quddiem “espert fil-livell ta’ gvern”)

2. L-arrangamenti rigward ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA kif deskritti
fl-Anness I ghandhom isiru effettivi mit-30 ta’ Gunju 2019, minghajr pregudizzju ghall-mandati approvati qabel din
id-data.

3. Ir-rapprezentant mit-Triju ta’ Presidenzi fil-kariga fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA ser jirrapporta dwar l-ezitu
tal-laqgha tal-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA fil-laqgha li jmiss tal-Kunsill Edukazzjoni, Zghazagh, Kultura u Sport
(EYCS) tal-UE u ser jipprezenta rapport bil-miktub dwar l-ezitu tal-Grupp ta’ Hidma tal-Kunsill dwar l-Isport (WPS).

4. Waqt li jevitaw ix-xoghol doppju mal-CAHAMA, id-delegati tal-Istat Membri, imlaqqghin fi hdan id-WPS jistghu jik-
koordinaw pozizzjoni komuni dwar kwistjonijiet li jaqghu fi hdan il-kompetenza tal-Istati Membri, dment li jkun
hemm valur mizjud car ta’ tali pozizzjoni komuni. I-pozizzjoni komuni hija soggetta ghall-approvazzjoni
mir-rapprezentanti tal-Istati Membri, imlaqqghin fi hdan il-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti (Coreper), dment
li I-Istati Membri jilhqu qbil differenti.

5. Kwalunkwe pozizzjoni komuni magbula mill-Istati Membri tal-UE trid tkun konsistenti ma’ kwalunkwe pozizzjoni
magbula tal-UE u ser tigi pprezentata mill-Presidenza fil-laqghat tal-CAHAMA. L-Istati Membri tal-UE ghandhom
ifittxu li jinkludu din il-pozizzjoni komuni fil-pozizzjoni tal-kontinent Ewropew imhejjija mill-CAHAMA.

6. Ir-rapprezentanti mill-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA ser jitkellmu u jivvutaw dwar kwistjo-
nijiet fkonformita mal-pozizzjoni tal-kontinent Ewropew magbula mill-CAHAMA, dment li tali pozizzjoni tkun kon-
sistenti mal-acquis tal-UE.

7. Sal-31 ta’ Dicembru 2021, ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill, ser jezaminaw
l-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni ta’ din ir-Rizoluzzjoni u jgisu jekk ikunux mehtiega xi aggustamenti ghall-
arrangament stabbilit minn din ir-Rizoluzzjoni.

8. Din ir-Rizoluzzjoni, inkluz I-Arrangamenti mehmuza rigward ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord
ta’ Fondazzjoni tal-WADA, u l-Arrangamenti Prattici rigward il-preparazzjonijiet ghal-lagghat tal-WADA dwar kwist-
jonijiet i jaqghu fi hdan il-kompetenza tal-Unjoni adottati mill-Kunsill fit-23 ta’ Mejju 2019, jissostitwixxu
r-Rizoluzzjoni 2011/C[372/02 tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill, dwar
ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA u I-koordinazzjoni tal-pozizzjonijiet
tal-UE u l-Istati Membri taghha qabel il-laqghat tal-WADA (¢).

(% GU C372,20.12.2011, p. 7.
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ANNESS |

Arrangamenti rigward ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni
tal- WADA

L-Istati Membri tal-UE jagblu dwar is-sistema ta’ rapprezentazzjoni li gejja:
RAPPREZENTANTI MILL-ISTATI MEMBRI LI JIFFURMAW IT-TRIJU TA’ PRESIDENZI FIL-KARIGA U DAK FUTUR:

— L-Istati Membri li jiffturmaw it-Triju ta’ Presidenzi fil-kariga ser jaghzlu, wara konsultazzjoni interna, wiched minn-
hom bhala rapprezentant tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA. L-Istat Membru maghzul, wara
l-proceduri interni tieghu, ser jinnomina rapprezentant ghal dak il-ghan. Dan ir-rapprezentant ghandu jkun
il-persuna responsabbli fil-livell ministerjali ghall-isport fl-Istat Membru. L-Istat Membru maghzul biex jipprovdi rap-
prezentant u l-isem ta’ dak ir-rapprezentant ser jigi notifikat lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-UE (SGK).

— Jekk ir-rapprezentant jieqaf mill-funzjonijiet tieghu/taghha fil-livell ministerjali, l-Istat Membru jinnomina sostitut
inkarigat mill-isport fil-livell ministerjali.

— Ir-regoli msemmija hawn fuq ser japplikaw ukoll ghall-Istati Membri li jiffurmaw it-Triju ta’ Presidenzi futur.
— Il-mandat tar-rapprezentanti msemmija hawn fuq huwa ta’ tliet snin.

— Ir-rapprezentant mill-Istati Membri li jiffurmaw it-Triju ta’ Presidenzi futur ser jibga' fil-kariga anke wara li dan isir
it-Triju ta’ Presidenzi fil-kariga sabiex tigi zgurata I-kontinwita u z-Zamma tal-mandat ta’ tliet snin.

ESPERT FIL-LIVELL TA’ GVERN INNOMINAT BMOD KONGUNT MILL-ISTATI MEMBRI MLAQQGHIN FIL-KUNSILL:

— Proposti ghal rapprezentant espert ser jigu pprezentati mill-Istati Membri mhux aktar tard minn xahar qabel
il-laggha tal-Kunsill tal-UE, li matulha ghandha ssehh in-nomina. Il-proposti mhux ser jinkludu Ministri mill-Istati
Membri li jiffurmaw it-Triju ta’ Presidenzi fil-kariga jew it-Triju ta’ Presidenzi futur. Il-proposti ghal rapprezentant
espert ghandhom jintbaghtu lis-SGK.

— Fil-kaz li jkun hemm aktar minn kandidatura wahda ghar-rapprezentant espert, il-Presidenza ser tfittex il-kunsens
tal-Istati Membri li jorganizzaw votazzjoni b'vot indikattiv fid-WPS sabiex jinhatar ir-rapprezentant espert. Il-proce-
dura tal-votazzjoni ser tigi proposta mill-Presidenza u magbula ukoll b’kunsens fost I-Istati Membri.

— Il-mandat tar-rapprezentant espert ser ikun ta’ tliet snin dment li hu/hi jwaqqaf/twaqqaf il-funzjoni tieghu/taghha
fil-livell ministerjali fl-Istat Membru tieghuftaghha. Fdan il-kaz, procedura ta’ nomina gdida ser tigi inizjata.
Ir-rapprezentant espert attwali ser jibqa’ fil-kariga sakemm il-procedura ghal nomina gdida tkun intemmet. Il-mandat
ser ikun konsistenti mar-regoli tal-WADA u fi kwalunkwe kaz ser ikun limitat ghal mhux aktar minn tliet termini.

REGOLI TRANSIZZJONALI:

— Ir-regoli ezistenti dwar ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta” Fondazzjoni tal-WADA, kif jinsabu
fir-Rizoluzzjoni tal-2011 imsemmija hawn fugq, ser japplikaw sat-30 ta’ Gunju 2019.

PROCESS TA” APPROVAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI MLAQQGHIN FIL-KUNSILL:

— L-approvazzjoni tal-espert fil-livell ta’ gvern u l-Istati Membri maghzulin mit-Triju ta’ Presidenzi fil-kariga u dak futur
biex jinnominaw rapprezentanti fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA, ser issir mill-Istati Membri, imlagqghin
fil-Kunsill bavviz suffi¢jentement bil-quddiem.

— L-ismijiet tal-membri kollha tal-Bord ta’ Fondazzjoni tal- WADA li huma rapprezentanti tal-Istati Membri tal-UE ser
jigu notifikati permezz tas-SGK lill-WADA.
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ANNESS II

Arrangamenti Pratti¢i rigward il-preparazzjonijiet ghal-lagghat tal- WADA dwar kwistjonijiet li
jaqghu fi hdan il-kompetenza tal-Unjoni

Minghajr pregudizzju ghar-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill (RPK) u d-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE) rigward il-process ta’ tehid ta'decizjonijiet tal-UE, il-Kunsill b’hekk jagbel dwar l-arrangamenti
prattici li gejjin bil-hsieb li jizgura l-prevedibbilta u t-trasparenza fil-process tal-preparazzjoni ghal-lagghat tal-koordinaz-
zjoni tal-kontinent Ewropew fil-Kunsill tal-Ewropa (CAHAMA) u ghal-lagghat tal-WADA:

1. Qabel kull laggha tal-WADA, il-Kummissjoni hija mistiedna thejji u tipprezenta lill-Kunsill proposta ghal pozizzjoni
tal-UE dwar kwistjonijiet fi hdan il-kompetenza tal-Unjoni, b’fokus fuq l-acquis tal-UE suffi¢jentement qgabel il-laqghat
tal- CAHAMA u tal-WADA.

2. Dan l-abbozz ta’ pozizzjoni tal-UE ser jigi ezaminat mid-WPS.

3. Ladarba d-WPS jagbel dwar abbozz ta’ pozizzjoni tal-UE dwar kwistjonijiet li jagghu fi hdan il-kompetenzi
tal-Unjoni, tali abbozz ta’ pozizzjoni tal-UE ser jigi pprezentat lill-Coreper ghall-approvazzjoni. Il-Coreper jista’ jirre-
feri I-kwistjoni lill-Kunsill ghall-adozzjoni kif mehtieg jew adatt.

4. Fkazijiet ta’ urgenza, meta jkun mehtieg li l-pozizzjonijiet jigu adottati fi zmien qasir, il-Presidenza tista’ tfittex gbil
permezz tal-procedura bil-miktub jew ta’ silenzju.

5. Fil-kaz li -CAHAMA jintalab li jadotta att li jkollu effetti legali, il-Kummissjoni hija mistiedna tipprezenta proposta
ghal decizjoni tal-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 218(9) TFUE fir-rigward ta’ dak l-att.

6. Fil-lagghat tal-CAHAMA il-Kummissjoni mistiedna tipprezenta l-pozizzjoni tal-UE, sa fejn permess mir-regoli
tal-CAHAMA. Inkella, ir-rapprezentant tal-Presidenza ser jipprezentaha.

7. Fi kwalunkwe waqt u fejn mehtieg, jistghu jitlaqgghu fuq il-post lagghat ta’ koordinazzjoni tal-UE bejn l-Istati Mem-
bri u l-Kummissjoni u preseduti mill-Presidenza.

8. Dawn l-Arrangamenti Prattici u r-Rizoluzzjoni tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fi hdan
il-Kunsill, dwar ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA u l-koordinazzjoni
tal-pozizzjonijiet tal-Istati Membri qabel il-laqghat tal-WADA, adottati fit-23 ta’ Mejju 2019, jissostitwixxu
r-Rizoluzzjoni 2011/C[372/02 tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill, dwar
ir-rapprezentazzjoni tal-Istati Membri tal-UE fil-Bord ta’ Fondazzjoni tal-WADA u I-koordinazzjoni tal-pozizzjonijiet
tal-UE u tal-Istati Membri taghha qabel il-lagghat tal-WADA ().

() GU C 372,20.12.2011, p. 7.
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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCI
U AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(-Kaz M.9375 — Clearlake/Insight/Appriss)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2019/C 192/02)

Fit-23 ta’ Mejju 2019, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-dec¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (!). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.ecu/homepage html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32019M9375. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.

Komunikazzjoni tal-Kummissjoni li temenda 1-Komunikazzjoni 2012/C 72/07 — Linji Gwida ghat-
tnaqqis tal-kwoti skont I-Artikolu 105(1), (2) u (5) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009

(2019/C 192/03)

Wara li dahal fis-sehh ghalkollox l-obbligu ta’ hatt l-art stabbilit bl-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni msejha “Linji Gwida ghat-tnaqqis tal-kwoti
skont I-Artikolu 105(1), (2) u (5) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009” (}) hija emendata kif gej:

1. il-punt 3(b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) jekk l-istokk ikkoncernat jinqabad f'sajd imhallat u nuqgas sinifikanti tal-kwota jkun se jevita lill-ispecijiet assoc-
jati f'dik il-qabda mis-sajd imhallat milli jigu sfruttati; jew”;

2. il-punt 5 jithassar.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

() GUC 72,10.3.2012, p. 27.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUNSILL

Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar approc¢¢ strategiku tal-UE ghal relazzjonijiet kulturali
internazzjonali u qafas ghal azzjoni

(2019/C 192/04)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

FILWAQT LI JIBNI FUQ:

1. il-Konvenzjoni tal-Unesco tal-2005 dwar il-Protezzjoni u I-Promozzjoni tad-Diversita tal-Espressjonijiet Kulturali ();

2. il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-23 ta’ Mejju 2017 dwar approc¢ strategiku tal-UE ghal relazzjonijiet kulturali inter-
nazzjonali (;

3. il-Kunsens Ewropew Gdid ghall-Izvilupp: “Id-Dinja taghna, id-dinjitd taghna, il-futur taghna” tas-7 ta’ Gunju
2017 ();

4. il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-23 ta’ Mejju 2018 dwar il-htiega li l-wirt kulturali jitpogga fuq quddiem fil-politiki
kollha tal-UE (¥;

5. il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2018 dwar il-Pjan ta’ Hidma ghall-Kultura 2019-2022 (*);

FILWAQT LI JILQA*
6. il-komunikazzjoni kongunta mill-Kummissjoni Ewropea u r-Rapprezentant Gholi “Lejn strategija tal-UE ghal relaz-
zjonijiet kulturali internazzjonali” tal-2016;

7. il-komunikazzjoni mill-Kummissjoni “Agenda Ewropea Gdida ghall-Kultura” tal-2018;

FILWAQT LI JIEHU NOTA TA*
8. ir-Rapport dwar l-istat attwali tas-shubija bejn ir-raggruppamenti tal-Istituti Nazzjonali tal-UE ghall-Kultura (EUNIC)
u d-delegazzjonijiet tal-UE ta’ Lulju 2018 u r-rakkomandazzjonijiet tieghu (%);

9. il-varar tal-progett “Djar tal-Kultura Ewropea”, immirat lejn l-ittestjar u l-implimentazzjoni ta’ mudelli innovattivi ta’
kollaborazzjoni bejn l-atturi Ewropej u l-partijiet ikkoncernati lokali f'pajjizi mhux tal-UE ());

FILWAQT LI JIRRIKONOXXI LI:

10. il-politika barranija tal-Unjoni Ewropea hija bbazata fuq l-izvilupp ta’ solidarjeta politika reciproka bejn l-Istati
Membri, fuq l-identifikazzjoni ta’ kwistjonijiet ta’ interess generali u t-twettiq ta” konvergenza dejjem akbar tal-azzjo-
nijiet tal-Istati Membri;


https://en.unesco.org/creativity/convention
https://www.eunicglobal.eu/news/report-on-the-current-state-of-the-partnership-between-eunic-clusters-and-eu-delegations
https://www.eunicglobal.eu/european-houses-of-culture
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11. l-azzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-kultura hija bbazata fuq il-kompetenza tal-UE li twettaq azzjonijiet biex tappogga,
tikkoordina jew tissupplimenta l-azzjonijiet tal-Istati Membri;

12. id-diversita kulturali u d-djalogu interkulturali huma parti integrali mill-valuri tal-Unjoni Ewropea u jagdu rwol
importanti fil-promozzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, il-liberta artistika, ir-rispett u t-tolleranza lejn ohrajn, il-fehim
reciproku, il-prevenzjoni tal-kunflitti, ir-rikonciljazzjoni u l-glieda kontra l-estremizmu u jikkontribwixxu ghad-
demokratizzazzjoni, governanza tajba u socjetajiet aktar pacifici;

13. billi l-ewwel u qabel kollox hija valur fiha nnifisha, il-kultura ghandha effetti so¢joekonomici pozittivi, ittejjeb
il-kwalita tal-hajja, u r-rwol pozittiv taghha fir-relazzjonijiet esterni kiseb aktar rikonoxximent;

BIL-GHAN LI

14. isahhah l-effettivita u l-impatt tal-politika barranija tal-UE billi jintegra r-relazzjonijiet kulturali internazzjonali
fil-firxa tal-istrumenti tal-politika barranija tieghu, spe¢jalment b’perspettiva fit-tul;

15. itejjeb il-koerenza tal-pozizzjonijiet u l-azzjonijiet tal-UE fil-livell multilaterali sabiex tizdied l-effettivita tal-UE bhala
forza koeziva fir-relazzjonijiet internazzjonali, inkluz billi jitnehhew l-ostakli ghall-partijiet ikkoncernati rilevanti
kollha biex joperaw b'mod effettiv;

16. irawwem it-taghlim reciproku, il-fehim interkulturali u l-fidu¢ja bejn 1-UE u s-shab taghha fir-relazzjonijiet esterni,
filwaqt li jaghti s-setgha lis-setturi kulturali lokali bhala magni ghal zvilupp inkluziv u sostenibbli u ghal progress
so¢jali u kulturali, kif ukoll irawwem id-diversita kulturali, l-innovazzjoni u r-reziljenza ekonomika;

17. isahhah b'mod reciproku d-dimensjonijiet esterni tal-politiki, programmi u progetti kulturali kif ukoll id-dimensjoni
kulturali u kreattiva tar-relazzjonijiet internazzjonali tal-UE u l-Istati Membri taghha billi tissahhah il-kooperazzjoni
transsettorjali bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni u I-Istati Membri u fi hdanhom;

18. ifittex sinergiji u komplementarjeta bejn l-attivitajiet imwettqa mill-UE u l-Istati Membri taghha f'pajjizi terzi, inkluz
ir-rapprezentazzjonijiet diplomatici u konsulari taghhom u n-netwerk tal-EUNIC;

FILWAQT LI JQIS BMOD XIERAQ:

19. l-isferi rispettivi ta’ kompetenza tal-Istati Membri, il-Kummissjoni u s-SEAE, kif ukoll il-princ¢ipji ta’ sussidjarjeta
u komplementarjeta;

FILWAQT LI JIRRISPETTA:

20. id-diversita kulturali, il-liberta artistika u l-indipendenza tas-settur kulturali;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXI L-HTIEGA GHAL:

21. approc¢ trasversali ghall-kultura li jinkludi l-industriji kulturali u kreattivi, l-arti, ix-xjenza, l-edukazzjoni, it-turizmu
u l-wirt kulturali, ec¢,;

22. it-tkomplija tal-glieda kontra t-traffikar illecitu ta’ beni kulturali;

23. l-inkluzivita: ghandu jigi inkuraggit u ffacilitat l-involviment tal-Istati Membri f'pajjizi terzi, inkluz fejn ma jkollhom
l-ebda rapprezentanza diplomatika jew konsulari;

24. spirtu gdid ta’ djalogu, fehim rec¢iproku u taghlim, li jinvolvi l-kooperazzjoni mal-partijiet ikkoncernati lokali
u mas-sodjeta Civili fil-livelli kollha (l-ippjanar, it-tfassil, l-implimentazzjoni) u fuq bazi ugwali, li jimmira lejn
approc¢ minn isfel ghal fuq u bejn il-persuni, l-emancipazzjoni lokali, il-partecipazzjoni u l-kokreazzjoni;

25. approc¢ decentralizzat, i jirrikjedi politiki u progetti adattati ghall-kuntest, il-htigijiet u l-aspirazzjonijiet lokali;

26. l-ispjegazzjoni u s-sensibilizzazzjoni, inkluz dwar ir-rwoli rispettivi u l-aspettattivi recipro¢i tal-istituzzjonijiet tal-UE
u tal-Istati Membri, flimkien mar-rapprezentanzi diplomatici u konsulari taghhom, l-istituti u n-netwerks kulturali
bhall-EUNIC, kif ukoll partijiet ikkoncernati ohra;

27. ilflessibbilta fit-tfassil ta’ ghodod finanzjarji u amministrattivi, sabiex jigu appoggati wkoll progetti ta’ daqs zghir
u medju u jitqabblu I-kapacitajiet lokali;
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GHALHEKK JISTABBILIXXI L-QAFAS LI GE] GHAL AZZJONI BILLI JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI BIEX:

28. itejbu, fejn xieraq, il-kollaborazzjoni bejn il-ministeri rilevanti, b’'mod partikolari l-ministeri tal-kultura u l-affarijiet
barranin;

29. fejn rilevanti, jizviluppaw aktar netwerks ezistenti ghall-izvilupp tal-gharfien u l-kompetenza u jinkoraggixxu
l-iskambju bejn l-akkademja u dawk li jahdmu fil-qasam tar-relazzjonijiet kulturali internazzjonali;

30. jaghmlu uzu, meta jkollhom il-Presidenza tal-Kunsill tal-UE, mil-lagghat informali ta’ uffi¢jali gholja fil-ministeri
tal-kultura u uffi¢jali gholja ghall-kultura fil-ministeri tal-affarijiet barranin biex janalizzaw u jakkumpanjaw l-impli-
mentazzjoni ta’ dan l-approcc strategiku, flimkien ma’ laqghat tal-Kunsill u l-korpi preparatorji geografici u tematici
rilevanti tieghu, li jibqghu l-awtorita principali ghall-gwida politika, it-tiswir ta’ decizjonijiet u t-tehid ta’
decizjonijiet;

31. isahhu l-partecipazzjoni taghhom fit-thejjija, l-implimentazzjoni, il-monitoragg u l-evalwazzjoni ta’ strategiji
u progetti kulturali lokali komuni fpajjizi terzi. II-EUNIC u l-kooperazzjoni bejn rapprezentanzi diplomatici
u konsulari jistghu jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ dan l-objettiv;

FILWAQT LI JAPPELLA LILL-KUMMISSJONI U LIR-RAPPREZENTANT GHOLI TAL-UNJONI GHALL-AFFARIJIET BARRANIN
U L-POLITIKA TA’ SIGURTA BIEX:

32. jinkorporaw l-principji u l-objettivi ta’ dan l-approc¢ strategiku u jsahhu I-kollaborazzjoni mal-korpi rilevanti
tal-Kunsill fit-tfassil u l-implimentazzjoni tal-ogfsa tematici u geografici ezistenti u futuri, bhal fil-kuntest tat-tkabbir,
l-izvilupp u l-pajjizi tal-PEV jew shab strategici;

33. jizguraw l-gharfien espert xieraq fil-qasam tar-relazzjonijiet kulturali;
34. jiddezinjaw “punti fokali kulturali” u jizguraw kapacitajiet adegwati ghall-kultura fid-delegazzjonijiet tal-UE;

35. jistabbilixxu punt ta’ kuntatt uniku fuq l-Internet b'access ghal informazzjoni dwar il-politiki, il-programmi
u l-azzjonijiet tal-UE mwettqa mill-Kummissjoni u s-SEAE rigward ir-relazzjonijiet kulturali internazzjonali;

36. jinkludu l-aspett tar-relazzjonijiet kulturali internazzjonali, fejn xieraq, fir-rappurtar regolari dwar azzjonijiet
u programmi ta’ politika barranija, inkluz fil-kuntest tal-Istrategija Globali;

FILWAQT LI JAPPELLA LILL-ISTATI MEMBRI, LILL-KUMMISSJONI U LIR-RAPPREZENTANT GHOLI TAL-UNJONI GHALL-AFFARIJIET
BARRANIN U L-POLITIKA TA’ SIGURTA, FL-ISFERI TA" KOMPETENZA RISPETTIVI TAGHHOM U B'KUNSIDERAZZJONI XIERQA
GHALL-PRINCIPJU TAS-SUSSIDJARJETA U L-KUMPLIMENTARJETA, BIEX:

37. issahhu l-koordinazzjoni, is-sinergiji u I-gwida strategika dwar l-ahjar mod biex jigu promossi r-relazzjonijiet kultu-
rali internazzjonali, b'mod partikolari permezz tal-impenn regolari tal-Kunsill u l-korpi preparatorji u I-gruppi ta’
esperti ddedikati rilevanti tieghu;

38. ikomplu jsahhu r-rwol tal-kultura fil-politiki u l-programmi fi hdan il-qafas tar-relazzjonijiet esterni, inkluz skont
il-PESK;

39. jippromwovu l-kooperazzjoni skont l-objettivi ta’ dan l-approc¢ strategiku ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet
internazzjonali rilevanti, b’'mod partikolari -Unesco u -Kunsill tal-Ewropa;

40. izidu l-isforzi biex jilhqu pozizzjonijiet komuni tal-UE fil-fora u n-netwerks multilaterali u, fejn xieraq, jitkellmu
b'vu¢i wahda dwar kwistjonijiet li ghandhom impatt fuq ir-relazzjonijiet kulturali internazzjonali;

41. jappoggaw l-isforzi biex jissahhah ir-rwol tal-kultura bhala facilitatur orizzontali tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp
Sostenibbli;

42. jiffacilitaw, permezz tal-oqfsa istituzzjonali u legali xierqa u I-mizuri ta’ appogg, il-mobbilta tal-artisti u I-professjo-
nisti kulturali bejn 1-UE u pajjizi terzi;

43, jizviluppaw shubiji ma’ organizzazzjonijiet u istituzzjonijiet internazzjonali li jippromwovu r-rwol tal-kultura
u tal-wirt kulturali biex igibu l-paci fiz-zoni ta’ konflitt u zoni ta’ wara l-konflitt;
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44. jaghmlu sforz partikolari fl-implimentazzjoni ta’ progetti komuni u azzjonijiet kongunti f'pajjizi terzi bbazat fuq
vizjoni strategika komuni zviluppata fil-livell lokali mill-Istati Membri, ir-rapprezentanzi diplomati¢i u konsulari
taghhom, l-istituti kulturali taghhom, il-EUNIC, id-delegazzjonijiet tal-UE u l-partijiet ikkoncernati lokali; ghandhom
jigu zviluppati ogfsa u strumenti adegwati ghal dak il-ghan;

45. jaghmlu uzu ahjar mill-fora, il-mekkanizmi, in-netwerks u l-bazijiet ta’ data ezistenti ghall-kondivizjoni tal-infor-
mazzjoni u l-iskambju ta’ prattiki tajba, inkluz il-Pjattaforma ta’ Diplomazija Kulturali.
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ANNESS
Referenzi politi¢i ewlenin

— I-Konvenzjoni tal-Aja ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Kulturali fil-Kaz ta’ Konflitt Armat tal-1954;

— il-Konvenzjoni tal-Unesco dwar il-Mezzi ta’ Projbizzjoni u Prevenzjoni tal-Importazzjoni, tal-Esportazzjoni u tat-Tras-
feriment Illecitu tas-Sjieda tal-Proprjeta Kulturali tal-1970;

— il-Konvenzjoni tal-Unesco dwar il-Protezzjoni tal-Patrimonju Dinji Kulturali u Naturali tal-1972;

— il-Konvenzjoni tal-Unesco ghall-Harsien tal-Patrimonju Kulturali Intangibbli tal-2003;

— il-Konvenzjoni tal-Unesco dwar il-Protezzjoni u l-Promozzjoni tad-Diversita tal-Espressjonijiet Kulturali tal-2005;
— l-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli tan-Nazzjonijiet Uniti tal-2015;

— il-Konvenzjonijiet tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-kultura, il-wirt arkitettoniku, il-wirt arkeologiku, il-valur tal-wirt kul-
turali ghas-so¢jeta u l-pajsagg;

— il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2008 dwar il-promozzjoni tad-diversita kulturali u tad-djalogu
interkulturali fir-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha;

— il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2015 dwar il-kultura fir-relazzjonijiet esterni tal-UE b’attenzjoni fuq
il-kultura fil-kooperazzjoni ghall-izvilupp;

— il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-17 ta” Ottubru 2016 dwar l-Istrategija Globali ghall-Politika Estera u ta’ Sigurta tal-
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Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar it-titjib fi¢c-cirkolazzjoni transfruntiera ta’ xoghlijiet awdjovizivi
Ewropej, b’enfasi fuq il-koproduzzjonijiet

(2019/C 192/05)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

FILWAQT LI JFAKKAR:

fil-kuntest politiku kif stabbilit fl-Anness I(") ghal dawn il-konkluzjonijiet, u b’'mod partikolari 1-Pjan ta’ Hidma ghall-
Kultura 2019-2022, adottat fis-27 ta’ Novembru 2018,

JAGHRAF LI

1. Id-diversita kulturali u lingwistika tal-Ewropa tirrapprezenta assi importanti ghas-settur awdjoviziv Ewropew. Meta
japprofitta mill-aqwa uzu tat-teknologiji digitali online, il-kontenut awdjoviziv jista’ jeghleb il-konfini geografici
u lingwistici, jippromwovi d-diversita kulturali u jaqsam il-valuri Ewropej, biex b’hekk irawwem sens ta apparte-
nenza ghal spazju kulturali komuni u I-kompetittivita tas-settur awdjoviziv Ewropew.

2. Ix-xoghlijiet awdjovizivi, partikolarment films, sensiliet u teledrammi fepisodji, kemm biex jintwerew fic-¢inema kif
ukoll ghal servizzi tal-media awdjoviziva, jirriflettu r-rikkezza u d-diversita tal-kulturi Ewropej u jikkostitwixxu wirt
li jehtieg li jkun promoss u ppreservat ghall-generazzjonijiet futuri u minnhom stess.

3. L-izvilupp digitali ghamel possibbli l-koezistenza tat-teatri tac-Cinema u tas-servizzi tal-media awdjovizivi lineari
u nonlineari, li halliet impatt fuq id-drawwiet u l-preferenzi tal-udjenzi (). Madankollu, it-teatri ta¢-¢cinema ghadhom
il-pjattaforma ewlenija ghall-esplojtazzjoni kummer¢jali ta’ films twal ().

4. Tttiechdu passi importanti fil-livell Ewropew biex tigi indirizzata l-piraterija awdjoviziva online, izda huma mehtiega
aktar sforzi biex tissahhah l-ekonomija kreattiva fl-era digitali, sabiex tithares id-diversita kulturali taghha u jigi zgu-
rat li aktar xoghlijiet ikunu disponibbli ghan-nies madwar 1-Ewropa u lil hinn minnha.

5. Generalment, i¢-¢irkolazzjoni ta’ xoghlijiet awdjovizivi tigi stimulata b'mizuri ta’ finanzjament nazzjonali u internaz-
zjonali marbuta mal-promozzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni, inkluz matul l-istadju tal-izvilupp permezz ta’ mezzi
digitali differenti, kif ukoll wirjiet ffestivals, fost l-ohrajn. Il-qafas legali awdjoviziv Ewropew, b'mod partikolari
d-Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media Awdjoviziva, huwa pilastru importanti biex tigi zgurata l-vizibbilta tal-produz-
zjonijiet awdjovizivi Ewropej fil-pajjizi tal-UE.

6. Studji () mill-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew juru li parti kbira mill-films prodotti fI-UE huma koproduzzjonijiet
Ewropej u jindikaw il-vantaggi tal-koproduzzjoni, jigifieri I-possibbilta li jintlahqu udjenzi u swieq akbar milli ghal
films nazzjonali () u li jibbenefikaw minn aktar sorsi ta’ finanzjament, inkluz il-finanzjament pubbliku (°). Barra
minn hekk, il-koproduzzjonijiet jirrizultaw minn kooperazzjoni kreattiva, finanzjarja u prattika msejsa fuq il-kondi-
vizjoni tal-gharfien espert u jibnu pontijiet bejn zoni u kuntesti geografici u lingwistici differenti, waqt li jhallu
effetti pozittivi fuq is-shab, kemm magoritarji kif ukoll minoritarji, tal-koproduzzjoni u fuq is-settur awdjoviziv
kollu kemm hu.

(") L-Anness I jelenka dokumenti rilevanti marbuta mal-kwistjonijiet ikkoncernati (atti legislattivi, konkluzjonijiet tal-Kunsill, komunikaz-
zjonijiet tal-Kummissjoni Ewropea, ecc.).

(%) Skont 1-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew, {1-2017 il-medja tas-sehem tal-films mill-UE £'37 katalgu tal-pajjiz ta’ abbonamenti ghal

video on demand (SVOD) kienet ta’ 20 %.

Bhala medja, 22 % tal-films prodotti kull sena fl-UE kienu koproduzzjonijiet, minn 24 % fil-katalgu ta’ Flimmit sa 53 % fil-katalgi ta’

Horizon/UPC Prime. Fis-27 katalgu ta’ Netflix, medja ta’ 36 % tal-films kienu koproduzzjonijiet.

Rigward il-films prodotti u mahruga fit-teatri tac-cinema fl-UE bejn 1-2005 u 1-2014, 64 % kienu ta’ origini mill-UE, 16 % mill-Istati

Uniti, 15 % ta’ origini internazzjonali u 4 % ta’ origini Ewropea ohra. ll-koproduzzjonijiet mhux nazzjonali mill-UE kienu 1-maggo-

ranza tal-films mhux nazzjonali mill-UE fil-katalgi.

() 47 % biss tal-films Ewropej mahruga fic-¢cinema tul l-istess perijodu kienu inkluzi fminn tal-anqas servizz wiehed ta’ video on demand
(VOD), waqt li I-films Ewropej irrapprezentaw madwar 25 % tat-total ta’ films fuq pjattaformi ta’ VOD.

Ara listudji 1 u 4 mill-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew, elenkati fl-Anness IL.

(*) Ara l-istudji 1-3 fl-Anness II.

() I-koproduzzjonijiet sarrfu £24 % tal-produzzjoni totali fl-Ewropa bejn 1-2005 u 1-2014, izda l-entrati madwar id-dinja ghall-kopro-
duzzjonijiet ammontaw ghal 50,3 % tat-total tal-entrati ghall-films Ewropej (56,9 % ghall-films mill-UE), fejn qabzu bi ftit l-entrati
ghal films purament nazzjonali. Bhala medja, l-entrati ghall-koproduzzjonijiet Ewropej huma aktar minn tliet darbiet oghla mill-
entrati ghal films purament nazzjonali.

(°) Ara l-istudju 4 fl-Anness IL
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7. It-titjib tac-cirkolazzjoni transfruntiera tax-xoghlijiet awdjovizivi permezz ta’ pjattaformi u katalgi differenti jehtieg
approc¢ koerenti ghall-politiki fdan il-qasam, inkluz fir-rigward tal-uzu ta’ teknologiji godda bhall-intelligenza
artifi¢jali.

8. Qafas regolatorju xieraq skont il-htiega u komplementarjeta bejn is-sorsi differenti ta’ finanzjament huma mehtiega
biex jigu inkoraggiti I-holgien u l-produzzjoni ta’ kwalita gholja fis-settur awdjoviziv, waqt li jitqiesu l-ispecificitajiet
tas-swieq awdjovizivi u l-kapacitajiet taghhom, il-politiki u I-mizuri ezistenti ta’ appogg fil-livell nazzjonali, kif ukoll
l-ispecificitajiet tal-mekkanizmi ta’ finanzjament u ghoti ta’ licenzji ghal certi xoghlijiet awdjovizivi, sikwit ibbazati
fuq l-ghoti ta’ licenzji territorjali eskluzivi. Fil-maggoranza tal-kazijiet, il-fondi nazzjonali ghal films bi skemi ta’
appogg differenti u tipi differenti ta’ ghotjiet, self, incentivi fiskali u mekkanizmi ta’ finanzjament Ewropej ghal
progetti multilaterali, bhas-sottoprogram MEDIA u Eurimages, jipprovdu lis-settur awdjoviziv b'rizorsi vitali ghall-
progetti tieghu. Filwaqt li qed jigu ttestjati u zviluppati ghodod godda ta’ finanzjament, il-bejgh minn qabel lil xan-
dara pubblici u privati u lil distributuri minn pajjizi differenti, u l-investimenti taghhom, jibqghu essenzjali ghall-
finanzjament ta’ films Ewropej (). Mil-livell regjonali sa dak Ewropew, il-fondi pubbli¢i zviluppaw dejjem aktar
opportunitajiet finanzjarji, inkluz incentivi ta’ produzzjoni u skemi ta’ koproduzzjoni minoritarji.

9. Is-settur awdjoviziv Ewropew huwa karatterizzat minn specificitajiet geografici ufjew lingwistici, li jistghu jkunu
l-kawza ta’ frammentazzjoni tas-suq. Bil-hsieb li dan jingheleb, il-koproduzzjonijiet jistghu jsahhu ¢-cirkolazzjoni
internazzjonali tax-xoghlijiet awdjovizivi u jistghu jikkontribwixxu ghat-tishih tal-kapacitajiet nazzjonali ta’ produz-
zjoni u distribuzzjoni u fiz-zieda tal-kompetittivita u l-vizibbilta tal-produzzjonijiet awdjovizivi nazzjonali.

10. Il-prezenza ta’ koproduzzjonijiet ffestivals tal-films ghandha l-potenzjal li tizgura l-vizibbilta ta’ xoghlijiet ta’” kwalita
u zzid i¢-cirkolazzjoni taghhom. Il-festivals tal-films jagdu wkoll rwol importanti fit-trawwim tal-kooperazzjoni
(perezempju bil-kondivizjoni ta’ rizorsi u taghrif espert) bejn atturi differenti fil-katina tal-valur.

FILWAQT LI FDAN IL-KUNTEST JENFASIZZAW LI:

11. Fil-qafas tal-Pjan ta’ Hidma ghall-Kultura 2015-2018, gie stabbilit grupp ta’ esperti dwar il-Metodu Miftuh ta’ Koor-
dinazzjoni (OMC) b’rabta mac-cirkolazzjoni tal-films Ewropej. Huwa rrakkomanda li jitheggeg aktar investiment
fil-koproduzzjonijiet billi jkunu incentivati 1-koproduzzjonijiet foqfsa legali nazzjonali u fi skemi ta’ appogg awdjo-
viziv, inkluz bl-appogg ta’ fondi bilaterali ghal koproduzzjoni jew kozvilupp. Irrakkomanda wkoll li jigu mhegga
l-koproduzzjonijiet bejn shab varji minn firxa wiesgha ta’ Stati Membri.

12. Fil-kuntest tal-Pjan ta’ Hidma ghall-Kultura 2019-2022, grupp ¢did ta’ esperti OMC ser jiffoka fuq il-koproduzzjo-
nijiet fis-settur awdjoviziv. Il-grupp ghandu jibni fuq il-hidma tal-grupp espert OMC dwar i¢-¢irkolazzjoni ta’ films
Ewropej u huwa mistenni jivvaluta b'mod aktar specifiku l-koproduzzjonijiet, inkluz ma’ pajjizi mhux tal-UE,
u jirrapporta rakkomandazzjonijiet konkreti lill-Kunsill.

13. Fid-dawl tal-izviluppi msemmija hawn fuq, jenhtieg li tinghata attenzjoni specjali, fil-limitu tar-rizorsi ezistenti, lil
zewg linji ta’ azzjoni:

A. MIZURI DIRETTI BIEX ]INKORAGCIXXU L-KOPRODUZZJONIJIET
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
JISSOTTOLINJA LI:

14. Kemm is-shab maggoritarji kif ukoll dawk minoritarji ta’ koproduzzjoni jibbenefikaw mill-opportunitajiet 1i tip-
provdi l-kooperazzjoni, ftermini ta’ fondi, facilitajiet teknici, gharfien espert, valuri gholja ta’ produzzjoni u ¢-¢irko-
lazzjoni msahha miksuba mill-koproduzzjoni.

15. Il-fondi, l-stituzzjonijiet u l-agenziji nazzjonali tal-films — ta’ spiss fil-kuntest ta’ ftehimiet ta’ koproduzzjoni —
jaghtu kontribut sinifikanti ghall-izvilupp u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-koproduzzjonijiet fl-Ewropa billi jappoggaw-
hom fil-fazijiet kollha (l-izvilupp, il-produzzjoni u d-distribuzzjoni).

16. Is-sottoprogramm MEDIA 2014-2020 huwa maghmul minn hafna skemi ta’ finanzjament u azzjonijiet differenti li
jinkoraggixxu u jappoggaw il-koproduzzjonijiet Ewropej. L-appogg dirett tieghu lill-koproduzzjonijiet jinkludi
l-operazzjoni ta’ fondi ghall-koproduzzjoni internazzjonali, azzjonijiet specifici skont l-iskema tal-izvilupp (finanzja-
ment individwali jew tat-tip slate) u l-iskema tal-programmazzjoni tat-TV, u appogg ghall-istrategiji ta’ distribuz-
zjoni li jtejbu ¢-¢irkolazzjoni tax-xoghlijiet iffinanzjati.

() 1-bejgh minn qabel lix-xandara u lid-distributuri fdiversi territorji sarraf f'total ta’ 41 % tal-volum ta’ finanzjament kumulattiv fkamp-
jun ta’ 445 film Ewropew twil. Ara l-istudju 5 fl-Anness IL.
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17. Filwaqt li t-trattati jew il-ftehimiet bilaterali ta” koproduzzjoni jiffacilitaw l-access ghas-sistemi nazzjonali ta’ finanz-
jament u ta’ appogg, il-Konvenzjoni Ewropea dwar il-Koproduzzjoni Cinematografika tal-Kunsill tal-Ewropa (1992,
riveduta f1-2017) tipprovdi qafas legali komprensiv u standards ghall-koproduzzjonijiet multilaterali u ghall-kopro-
duzzjonijiet bilaterali bejn partijiet i ma jkunux dahlu fi trattat bilaterali.

18. Eurimages, il-fond ta’ appogg kulturali tal-Kunsill tal-Ewropa, huwa strument importanti hafna biex jinghata finanz-
jament ghall-koproduzzjonijiet u huwa rilevanti ghad-distribuzzjoni u l-esplojtazzjoni kummercjali ta’ films twal,
animazzjonijiet u films dokumentarji.

19. Il-koproduzzjonijiet fost il-pajjizi li huma qrib xulxin geografikament ufjew kulturalment, fxi kazijiet sahhu l-prat-
tika ta’ kooperazzjoni strutturata tul il-katina tal-valur.

20. Kemm il-koproduzzjonijiet Ewropej kif ukoll dawk internazzjonali, spiss appoggati mill-fondi regjonali, nazzjonali
u Ewropej imsemmija hawn fuq, urew potenzjal ta’ ¢irkolazzjoni msahhah u sikwit kienu ppremjati bl-aktar premyji-
jiet u rikonoxximenti ghall-films prestigjuzi fid-dinja.

21. L-opportunitajiet godda offruti mill-ambjent digitali qeghdin kull ma jmur jintuzaw minn produtturi fl-istruttura
u l-process ta’ koproduzzjoni internazzjonali.

22. Ir-rekwiziti amministrattivi differenti fost il-korpi ta’ finanzjament pubbliku u diversi settijiet ta’ regoli fil-livell regjo-
nali, nazzjonali, u Ewropew jistghu xi kultant ikunu ta’ sfida ghas-shab fkoproduzzjoni, mil-lat tekniku, artistiku
u finanzjarju.

23. Waqt li I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawn il-konkluzjonijiet huwa limitat ghall-koproduzzjonijiet minn fost il-pajjizi
Ewropej, importanti li jigi ssottolinjat l-interess dejjem jizdied fis-settur awdjoviziv Ewropew fkoproduzzjonijiet ma’
pajjizi ewlenin mhux Ewropej. Minbarra li jinvolvi talenti mid-dinja kollha, dan ghandu potenzjal gholi li jzid
ic-cirkolazzjoni internazzjonali ta’ xoghlijiet Ewropej koprodotti.

JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI U LILL-KUMMISSJONI, FIL-LIMITI TAL-KOMPETENZI RISPETTIVI TAGHHOM, BIEX:

24. jibqghu jinkoraggixxu l-koproduzzjonijiet Ewropej bejn pajjizi bkapacitajiet awdjovizivi diversi ufjew bejn pajjizi
b'zona lingwistika jew geografika ristretta, kif ukoll i¢-cirkolazzjoni u l-vizibbilta ta’ dawn ix-xoghlijiet;

25. jintensifikaw l-isforzi taghhom biex jagsmu prattiki tajba u jidentifikaw soluzzjonijiet ghas-simplifikazzjoni ammi-
nistrattiva, il-koerenza u t-trasparenza tar-regoli ta’ fondi pubblici differenti, inkluz permezz tat-teknologiji digitali,
sabiex ikomplu jiffacilitaw il-koproduzzjonijiet Ewropej;

26. iqisu l-possibbilta li jtejbu ¢-cirkolazzjoni, il-promozzjoni u l-esplojtazzjoni kummer¢jali tal-films waqt it-tfassil
tal-iskemi ta’ appogg taghhom u jikkunsidraw il-valutazzjoni tal-iskemi pubbli¢i taghhom tal-iffinanzjar fid-dawl ta’
objettivi cari dwar il-kwalita ta’ xoghlijiet kofinanzjati u tal-potenzjal taghhom li jic¢irkolaw f1-UE;

27. iheggu lill-atturi kollha, inkluz il-fornituri tas-servizzi tal-kontenut online, biex jikkondividu data dwar l-udjenza
mal-awtoritajiet pubbli¢i u mad-detenturi tad-drittijiet u juzaw din id-data sabiex ikunu jafu l-udjenza taghhom
u jithmuha ahjar sabiex jadattaw l-iskemi ta’ appogg kif xierag.

JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI BIEX:

28. jikkunsidraw l-implimentazzjoni ta’ skemi ta’ appogg, inkluz skemi ghall-koproduzzjonijiet minoritarji, biex jissup-
plimentaw il-finanzjament privat u l-istrumenti finanzjarji Ewropej, sabiex iheggu l-produzzjoni u l-promozzjoni
tax-xoghlijiet Ewropej fuq il-pjattaformi kollha;

29. jappoggaw aktar il-fondi regjonali u nazzjonali fir-rwol essenzjali taghhom ta’ facilitaturi ta’ koproduzzjonijiet, fil-
waqt li fejn possibbli jizguraw il-komplementarjeta taghhom mal-mizuri ta’ appogg;

30. juzaw teknologiji godda fid-digitalizzazzjoni tal-process kuntrattwali u ta’ finanzjament sabiex jissimplifikaw l-access
ghall-finanzjament, jizguraw uzu aktar efficjenti u trasparenti tal-flejjes pubblic¢i u jnaqqsu I-ghadd ta’ kwistjonijiet
legali li jirrizultaw b’rabta mal-koproduzzjoni;

31. jenfasizzaw ir-rwol tal-produtturi indipendenti fil-process ta’ koproduzzjoni.

JISTIEDEN LILL-KUMMISSJONI BIEX:

32. tesplora modi kif tista’ tizviluppa, tippromwovi u tissimplifika aktar l-opportunitajiet ta’ finanzjament ghall-kopro-
duzzjonijiet skont is-sottoprogramm MEDIA;

33. tippromwovi mizuri ghall-kisba ta’ vizibbilta u ¢irkolazzjoni ahjar ta’ xoghlijiet awdjovizivi Ewropej, filwaqt li tiz-
gura kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni li jqisu l-ispecificitajiet geografi¢i u lingwistici tal-Istati Membri
ftermini ta’ produzzjoni, distribuzzjoni u kapacitajiet ta’ udjenzi;
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34. tqis ghazliet li jistghu jittiehdu ghat-tkabbir tal-vizibbilta tas-shab kollha tal-koproduzzjoni — kemm is-shab maggo-
ritarji kif ukoll dawk minotarji — ghal xoghlijiet appoggati mis-sottoprogramm MEDIA;

35. fkooperazzjoni mal-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew, tipprezenta valutazzjoni tal-koproduzzjonijiet fl-Ewropa,
inkluz inventarju tal-opportunitajiet ta’ access ghas-suq ghall-koproduzzjonijiet, filwaqt li tissuggerixxi modi kif
issahhah il-kooperazzjoni taghhom;

36. issahhah il-kooperazzjoni, id-djalogu politiku strutturat u l-iskambju tal-ahjar prattiki mal-korpi regjonali u nazzjo-
nali rilevanti, agenziji tal-films Ewropej, id-Diretturi tal-Agenzija Ewropea tal-Films (EFADs), kif ukoll mal-Kunsill
tal-Ewropa, b'mod partikolari Eurimages u I-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew, waqt li tfittex sinergiji possibbli
u opportunitajiet ta’ kollaborazzjoni u tgharraf lill-Istati Membri b’dawn l-iskambyji;

37. tesplora ghazliet ghall-appogg ta’ inizjattivi bhal laboratorji ta’ kreattivita jew kmamar ghall-kitba, fejn il-produtturi,
l-awturi u d-diretturi jkunu jistghu jahdmu flimkien fuq l-izvilupp ta’ koproduzzjonijiet;

B. APPOGG GHAL EKOSISTEMA SOSTENIBBLI GHALL-KOPRODUZZJONIJIET
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
JISSOTTOLINJA LI:

38. Il-potenzjal tal-koproduzzjonijiet Ewropej jista’ jigi sfruttat aktar billi titrawwem ekosistema li matul il-katina kollha
tal-produzzjoni tinkoraggixxi u tippromwovi xoghlijiet koprodotti. Dan jinkludi mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-
appogg indirett tal-koproduzzjonijiet, izda wkoll il-facilitazzjoni tal-kollaborazzjoni fl-istadju tal-kitba tal-iskritt
u l-izvilupp, u d-distribuzzjoni tax-xoghlijiet koprodotti u l-ac¢ess ghalihom wara li jinhargu.

39. Kif irrakkomandat mill-grupp ta’ esperti OMC dwar ic-¢irkolazzjoni tal-films Ewropej ingenerali, biex tizdied
ic-cirkolazzjoni, jenhtieg li ssir azzjoni fogsma bhall-promozzjoni, it-teatri tac-¢cinema, il-festivals, il-VOD, id-data
dwar l-udjenza, l-iskemi ta’ appogg, il-kooperazzjoni politika, l-access ghall-finanzi, u l-monitoragg tar-rizultati
tal-finanzjament pubbliku;

40. It-trasparenza tal-appogg finanzjarju offrut lill-koproduzzjonijiet jenhtieg li tkun zgurata. B'mod partikolari, l-infor-
mazzjoni li tikkoncerna l-finanzjament pubbliku dirett jew indirett li jircievu l-progetti ta’ koproduzzjoni minn sorsi
differenti - kemm jekk ikunu (sotto)nazzjonali jew inkella Ewropej - jenhtieg li tkun accessibbli ghall-korpi pubblici
ta’ finanzjament.

41. Skont is-sottoprogramm MEDIA, il-mizuri indiretti sabiex jinkoraggixxu l-koproduzzjonijiet jinkludu t-tahrig,
l-access ghas-swieq u l-attivitajiet internazzjonali ta’ networking li jinkoraggixxu u jzidu l-kapacita ghall-kooperaz-
zjoni transfruntiera.

42. 1d-distribuzzjoni u l-esplojtazzjoni kummer¢jali huma stadji ewlenin fil-bini tal-udjenzi ghax-xoghlijiet koprodotti.
In-netwerk Europa Cinemas, iffinanzjat mis-sottoprogramm MEDIA, jaghti appogg sinifikanti lill-wiri ta’ films Ewro-
pej mhux nazzjonali. Madankollu, huma mehtiega aktar sforzi biex jigi zgurat li xoghlijiet koprodotti jigu distrib-
witi, sfruttati kummer¢jalment, u promossi internazzjonalment fuq il-kanali u l-pjattaformi kollha tad-distribuz-
zjoni. B'mod partikolari, il-kooperazzjoni fil-promozzjoni ta’ xoghlijiet koprodotti hija essenzjali biex jigi zgurat
is-success internazzjonali taghhom.

43. Generalment, il-politiki fis-settur awdjoviziv ghandhom fil-qalba taghhom il-provvista ta’ kontenut ta’ kwalita gholja
u varjat kulturalment u lingwistikament. Huwa essenzjali li jigu zviluppati udjenzi ghal xoghlijiet awdjovizivi Ewro-
pej ta’ kwalita gholja, originali u innovattivi u jkunu appoggati l-vizibbilta ta’ dan it-tip ta’ kontenut u l-access gha-
lih. Skont I-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew, hemm zbilan¢ sinifikanti bejn l-ghadd ta’ films Ewropej mahruga
u s-sechem taghhom mit-total tal-entrati u ghalhekk huwa essenzjali li jissahhu l-konnessjonijiet bejn il-films
u l-udjenzi mahsuba ghalihom.

44. Rigward id-distribuzzjoni tax-xoghlijiet awdjovizivi permezz ta’ pjattaformi digitali, huwa importanti li tigi zgurata
ekosistema bilan¢jata u rispett ghad-dritt tal-awtur, bhala mezz ta’ appogg lill-kreattivita.

45. It-talent jinsab fil-qalba tas-settur awdjoviziv Ewropew. Ghaldaqgstant, l-investiment fil-professjonisti tas-settur awdjo-
viziv Ewropew — inkluz fit-tahrig taghhom - jibqa’ prekondizzjoni ghal ekosistema kompetittiva.

JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI U LILL-KUMMISSJONI, FIL-LIMITI TAL-KOMPETENZI RISPETTIVI TAGHHOM U FIL-LIMITU
TAR-RIZORSI EZISTENTI, BIEX:

46. Jappoggaw aktar is-settur awdjoviziv u jikkunsidraw l-uzu ta’ programmi settorjali biex jilhqu dan l-oggettiv.
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47. Tkomplu jippromwovu mizuri li jaghtu appogg indirett lill-koproduzzjonijiet, inkluz in-networking internazzjonali,
it-tahrig lill-professjonisti tal-films, l-izvilupp tat-talent, sessjonijiet ta’ hidma ta’ koproduzzjoni, l-iskambju ta’ prat-
tiki tajba u attivitajiet ta’ kooperazzjoni, peress li I-processi kreattivi kollaborattivi ghandhom il-potenzjal i jiggene-
raw progetti ta’ kwalita gholja li jirnexxu.

48. Jivvalutaw jekk ikunx opportun li jistabbilixxu mizuri specifici biex jinkoraggixxu lill-professjonisti zghazagh jizvi-
luppaw u jvaraw l-ewwel progetti taghhom, u b’hekk jikkontribwixxu ghall-izvilupp ta¢-¢cinema Ewropea;

49. Jiffacilitaw l-access tal-udjenzi ghal xoghlijiet u kontenut awdjovizivi permezz ta’ mizuri li jinkoraggixxu promoz-
zjoni u distribuzzjoni transfruntiera usa’, inkluz l-izvilupp ta’ teknologiji digitali ghad-doppjagg u s-sottotitolagg
fkemm lingwi Ewropej possibbli. Dan jinkludi xoghlijiet awdjovizivi koprodotti minn pajjizi jew regjuni li l-lingwi
taghhom mhumiex mithaddta wisq, bil-hsieb li tkun promossa d-diversita lingwistika waqt li fl-istess hin jinghelbu
l-ostakli li jgibu maghhom il-lingwi jew il-bzonnijiet spe¢jali;

50. Izidu l-isforzi biex jizguraw li x-xoghlijiet koprodotti jkunu appoggati u promossi tul il-katina kollha tal-valur,
inkluz fil-livell transfruntier, u li jilhqu l-akbar udjenza internazzjonali possibbli.

51. Ikomplu jikkooperaw fl-izvilupp ta’ Direttorju tal-Films Ewropej, li ser igib aktar vizibbilta u trasparenza lix-xoghli-
jiet koprodotti Ewropej disponibbli online.

52. Jinkoraggixxu d-djalogu strutturat u komprensiv mal-aktar firxa wiesgha possibbli ta’ partijiet ikkoncernati privati,
sabiex izommu l-impenn attwali taghhom li jikkontribwixxu ghall-ekosistema tal-koproduzzjonijiet u jizguraw
il-komplementarjeta tas-sorsi ta’ finanzjament;

53. B’kont dovut mehud tas-sussidjarjeta, jinkoraggixxu u jappoggaw aktar inizjattivi ta’ litterizmu fil-films fl-edukaz-
zjoni formali, informali u nonformali, waqt li jipprovdu l-hiliet kreattivi liz-zghazagh Ewropej u jrawmu l-potenzjal
innovattiv taghhom. Il-litterizmu fil-films jaqdi rwol fundamentali fl-involviment tal-generazzjonijiet zghazagh
u jaghtihom il-kapacita li jiskopru u japprezzaw il-wirt u d-diversita kulturali tal-films Ewropej.
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ANNESS |

Atti Legislattivi

1. Regolament (UE) Nru 1295/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi
|-Programm Ewropa Kreattiva (2014 sa 2020) (GU L 347, 20.12.2013, p. 221).

2. Regolament (UE) 2017/1128 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta'" Gunju 2017 dwar l-izgurar tal-portab-
bilta transkonfinali tas-servizzi tal-kontenut online fis-suq intern (GU L 168, 30.6.2017, p. 1).

3. Direttiva (UE) 2018/1808 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 li temenda
d-Direttiva 2010/13/UE dwar il-koordinazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b'az-
zjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi
tal-Media Awdjoviziva) fid-dawl ta’ realtajiet tas-suq li ged jinbidlu (GU L 303, 28.11.2018, p. 69).

Konkluzjonijiet tal-Kunsill

4. Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-patrimonju ¢inematografiku Ewropew, inkluz l-isfidi tal-era digitali (GU C 324,
1.12.2010, p. 1).

5. Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar it-tishih tal-kontenut Ewropew fl-ekonomija digitali (GU C 457, 19.12.2018, p. 2).
6. Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-Pjan ta’ Hidma ghall-Kultura 2019-2022 (GU C 460, 21.12.2018, p. 12).

7. Konkluzjonijiet tal-laqgha tal-Kunsill Ewropew tal-14 ta’ Dicembru 2017, EUCO 19/17.

Rakkomandazzjonijiet tal-Kunsill

8. Rakkomandazzjoni tal-Kunsill dwar il-kompetenzi ewlenin ghat-tahrig kontinwu (GU C 189, 4.6.2018, p. 1).
Komunikazzjonijiet mill-Kummissjoni

9. Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-opportunitajiet u l-isfidi gha¢-¢cinema Ewropea fl-era digitali,
24 ta’ Settembru 2010, COM (2010) 487 final

10. Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Agenda Gdida Ewropea ghall-Kultura, 22 ta’ Mejju 2018, COM(2018) 267
final.

Konvenzjonijiet internazzjonali

11. Konvenzjoni tal-Unesco tal-20 ta’ Ottubru 2005 dwar il-Protezzjoni u I-Promozzjoni tad-Diversita tal-Espressjonijiet
Kulturali

12. Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Koproduzzjoni Cinematografika (riveduta), 30 ta’ Jannar 2017.
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ANNESS II

Studji tal-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew

13. How do films circulate on VOD services and in cinemas in the European Union? A comparative analysis, Christian
Grece, 2016

14. Film production in Europe. Production volume, co-production and worldwide circulation, Julio Talavera Milla, 2017

15. YearBook 2017/2018. Key trends. Television, cinema, video-on-demand audiovisual services — the pan-European
picture, Francisco Cabrera, Gilles Fontaine, Christian Grece, Marta Jimenez Pumares, Martin Kanzler, Ismail Rabie,
Agnes Schneeberger, Patrizia Simone, Julio Talavera, Sophie Valais, 2018

16. The legal framework for international co-productions, Francisco Javier Cabrera Bldzquez, Maja Cappello, Enric
Enrich, Julio Talavera Milla, Sophie Valais, 2018, IRIS Plus

17. Fiction film financing in Europe: A sample analysis of films released in 2016, Martin Kanzler, 2018
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Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u tar-Rapprezentanti tal-Istati Membri mlaqqghin
fil-Kunsill dwar 1-Ac¢cess ghall-isport ghall-persuni b’dizabilita

(2019/C 192/06)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA U R-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI MLAQQGHIN FIL-KUNSILL,

BILLI

1. Sal-2020, I-UE hija mistennija li jkollha 120 miljun persuna b'dizabilita. L-UE tippromwovi l-ugwaljanza tal-oppor-
tunitajiet u l-accessibilita ghall-persuni b’dizabilita. Parti fundamentali tal-istrategija taghha tinvolvi hidma lejn
Ewropa minghajr ostakoli ().

2. I-principji generali stabbiliti fl-Artikolu 3, id-definizzjoni ta’ disinn universali kif stabbilita fl-Artikolu 2 u d-dispo-
zizzjonijiet specifici dwar il-partecipazzjoni fil-hajja kulturali, ir-rikreazzjoni, id-divertiment u l-isport stabbiliti
fl-Artikolu 30 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita (UNCRPD) (*) huma
partikolarment rilevanti ghall-partecipazzjoni tal-persuni b'dizabilita fl-attivitajiet sportivi fuq bazi ugwali ma’

haddiehor.

3. FI-UE, id-dizabilita u l-mard ta’ spiss jissemmew bhala ragunijiet ghan-nuqqas ta’ partecipazzjoni fattivitajiet sportivi

4. L-isport jista' jigi ddisinjat specifikament ghall-persuni b’dizabilita jew adattat sabiex jippermetti l-access ghall-per-
suni b'dizabilita irrispettivament mit-tip ta’ indeboliment, kemm jekk ikun fiziku, intellettwali jew sensorju. Fcerti
kundizzjonijiet, l-isport ghall-persuni b'dizabilita jista’ jigi pprattikat flimkien ma’ dawk minghajr dizabilita, 1i juri
n-natura inkluziva tal-isport.

5. Il-valuri tal-isport fir-rigward tal-inkluzjoni so¢jali, u b’'mod partikolari r-rwol tal-isport fil-promozzjoni u l-kisba
tal-integrazzjoni ta’ gruppi ta’ minoranza u dawk emarginati, huma rikonoxxuti b’'mod wiesa'.

6. L-avvenimenti sportivi ewlenin ghall-persuni b'dizabilita kibru fil-popolarita, kif muri mil-Loghob Paraolimpiku
tas-sajf u dak tax-xitwa l-aktar recenti li attiraw udjenza massiva ta’ telespettaturi minn madwar id-dinja,
u mill-organizzazzjoni li ghadha ssir ta’ avvenimenti internazzjonali ewlenin ghall-persuni b'dizabilita.

JENFASIZZA LI

7. Il-persuni b'dizabilita ghandhom aktar probabilita li jkunu soggetti ghal Zvantagg socjoekonomiku bhall-fagar u rati
ta’ dhul baxx, l-izolament so¢jali, id-diskriminazzjoni, ac¢ess limitat ghas-suq tax-xoghol, access limitat ghat-tras-
port, anqas opportunitajiet edukattivi u aspetti relatati mas-sahha. Dawn il-kwistjonijiet ghandhom impatt negattiv
fuq il-possibbiltajiet li persuna b'dizabilita tippartecipa fl-isport.

8. Brabta diretta mal-kuntest sportiv, il-persuni b’dizabilita jista’ jkollhom jeghlbu sfidi fosthom:

(a) Is-severita ta’ indeboliment tista’ tillimita I-mobilita u sahansitra tikkawza wgigh fiziku f'certu tahrig sportiv jew
sitwazzjonijiet ta’ loghob. Dan, flimkien ma’ diversi ostakoli, jista’ jigi aggravat minn percezzjoni tad-dizabilita
tal-persuna stess li tkun negattiva jew li tillimita, b’'mod partikolari n-nuqgas ta’ fidu¢ja fil-kapacita tal-persuna li
tilghab l-isport.

(b) I-htiega ta’ hiliet u gharfien specjalizzati rigward id-dizabilita fost dawk li jahdmu ma’ persuni b'dizabilita fkun-
test ta’ attivita fizika relatata mal-isport, b’'mod partikolari l-ghalliema tal-edukazzjoni fizika, il-kowt¢is tal-isport
u persunal sportiv ichor.

(c) Id-disponibilita ta’ infrastruttura sportiva accessibbli fir-rigward ta’ facilitajiet ta’ tahrig sportiv jew tal-attendenza
ghalih, facilitajiet sportivi li fihom jigi pprattikat sport ghall-persuni b'dizabilita, jew avvenimenti sportivi li
fihom jistghu jippartecipaw persuni b'dizabilita.

(d) L-ispejjez finanzjarji addizzjonali relatati mal-akkwist ta’ taghmir sportiv specjalizzat jew ma’ servizzi ta’
appogg, li minghajrhom it-tahrig jew il-loghob sportiv ma jkunx possibbli.

() https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=1141#navitem-3

() https:/[www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html

(}) TNS Opinion & Social (2018); Ewrobarometru Specjali 472 dwar l-isport u l-attivita fizika; Stharrig mitlub mill-Kummissjoni Ewro-
pea, id-Direttorat Generali ghall-Edukazzjoni, ii-Zghaiagh, I-Isport u -Kultura u kkoordinat mid-Direttorat Generali ghall-Komuni-
kazzjoni dwar id-Dizabilita; Hidma fuq il-post, Dicembru 2017.


https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=1141#navItem-3
https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
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9. Il-partecipazzjoni fl-isport ghandha titqies mill-perspettiva tal-prattika tal-isport bhala forma ta’ attivita fizika
u mill-perspettiva tal-partecipazzjoni fattivitajiet socjali, perezempju l-attendenza favvenimenti sportivi jew il-parte-
¢ipazzjoni attiva fkomunita sportiva bhala voluntieri, membri ta’ klabb sportiv jew ta’ klabb tal-partitarji.

10. Il-partecipazzjoni fl-isport tista’ tikkontribwixxi ghat-titjib tal-benesseri tal-persuni b'dizabilita kif ukoll is-sahha
fizika u mentali taghhom, filwaqt li zzid il-mobilita u l-awtonomija personali u tippromwovi l-inkluzjoni so¢jali.

11. I-prattika tal-isport minn etd bikrija ggib maghha benefic¢ji ulterjuri ghall-persuni b'dizabilita, minhabba l-effett
pozittiv fuq l-izvilupp tal-hiliet motorji, i huwa kru¢jali ghat-titjib tal-kwalita tal-hajja generali ta’ persuna.

12. Iz-zieda fl-attenzjoni tal-media moghtija lill-avvenimenti sportivi tal-oghla livell ghall-persuni b'dizabilita jew lill-
atleti b'dizabilita tista’ tkun ta’ ispirazzjoni kemm ghall-persuni b'dizabilita kif ukoll minghajr dizabilita biex jipprat-
tikaw l-isport. Sabiex tizdied l-attraenza tal-isport ghall-persuni b’dizabilita, ghandhom isiru sforzi biex jigi zgurat li
l-isport tal-massa jircievi livelli adegwati ta’ attenzjoni mill-media, minghajr pregudizzju ghal-liberta tal-media.

13. It-teknologija ta’ assistenza tista’ tkun importanti biex tghin lill-persuni b'dizabilita jippartecipaw fattivitajiet spor-
tivi, kemm fil-livelli tad-dilettanti kif ukoll fl-oghla livelli. Madankollu, id-disponibilita u l-affordabilita mifruxa
taghha jistghu jkunu ta’ thassib.

14. L-implimentazzjoni u l-konformita ma’ regoli dwar il-glieda kontra d-doping u regoli mfassla biex jiggieldu x-xiri
tal-loghob, kif ukoll l-izgurar ta’ valutazzjoni preciza tad-dizabilitajiet u l-uzu leali tat-teknologija ta’ assistenza
huma krugjali ghall-promozzjoni tal-izvilupp sostenibbli tal-isport ghall-persuni b'dizabilita.

15. Ix-xoghol volontarju huwa kritiku biex jappogga s-settur sportiv, inkluz ghall-isport ghall-persuni b’dizabilita.

16. Huwa importanti li tigi inkluza perspettiva tal-ugwaljanza bejn is-sessi fl-istrategiji u I-politiki mmirati biex izidu
l-partecipazzjoni tal-persuni b'dizabilita fl-isport.

17. L-isport jista’ jipprovdi arena ghall-interazzjonijiet so¢jali bejn il-persuni b'dizabilita u dawk minghajr dizabilita,
u dan jaghmel l-isport ghodda siewja ghall-promozzjoni tal-inkluzjoni u I-fehim reciproku.

JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI, FKONFORMITA MAL-PRINCIPJU TAS—SUSSID]AR]ETA U FIL-LIVELLI XIERQA, BIEX

18. Jappoggaw kampanji edukattivi u ta’ sensibilizzazzjoni socjali ghall-membri tal-familja, gwardjani legali, assistenti
personali, ghalliema tal-edukazzjoni fizika, kowcis, persunal sportiv u atturi rilevanti ohra fil-komunita sportiva,
b'dizabilita jew minghajr dizabilita, bil-hsieb li jigi promoss approc¢ miftuh u akkoljenti ghall-persuni b'dizabilita kif
ukoll fehim xieraq tal-opportunitajiet u l-benefic¢ji tal-partecipazzjoni fl-attivitajiet sportivi ghal kulhadd, inkluz
ghat-tfal u ghall-adulti b’dizabilita. Fejn ikun xieraq, joffru assistenza lill-membri tal-familja u lill-gwardjani legali ta’
persuni b’dizabilita, bil-hsieb li dawn tal-ahhar jigu mhegga jippartecipaw fl-isport.

19. Jappoggaw l-edukazzjoni u t-tahrig ulterjuri tal-ghalliema tal-edukazzjoni fizika, kowcis, persunal sportiv iehor
u voluntiera b’'mod generali, b'dizabilita jew minghajr dizabilita, billi jattrezzawhom bl-gharfien mehtieg, b'hiliet
specifici u b’rikonoxximent xieraq tal-kompetenza biex ikunu jistghu jinkludu persuni b'dizabilita fkuntesti ta’ edu-
kazzjoni fizika jew sportivi differenti. Tali programmi ta’ tahrig ghandhom igisu d-differenzi bejn il-htigijiet ta’ per-
suni orjentati lejn il-partecipazzjoni u dawk orjentati lejn il-prestazzjoni.

20. Jiehdu azzjoni biex jizguraw l-access tal-persuni b'dizabilita u minghajr dizabilita ghall-infrastruttura sportiva, inkluz
l-attendenza favvenimenti sportivi, fit-tahrig jew fil-partecipazzjoni fl-isport. Il-mizuri jistghu jinkludu l-izvilupp
jew it-titjib tal-istandards ta’ accessibilita fil-facilitajiet sportivi, l-ghoti ta’ appogg uman personalizzat, id-disponibi-
lita ta’ fondi, iz-zieda fis-sensibilizzazzjoni fost l-organizzazzjonijiet sportivi fil-livelli nazzjonali, regjonali u lokali
tal-opportunitajiet ezistenti ta’ finanzjament tal-UE, jew l-iffacilitar, kif xieraq, tal-partecipazzjoni tar-rapprezentanti
tal-atleti b'dizabilita fil-korpi rilevanti ta’ organizzazzjonijiet sportivi.

21. Fejn ikun xieraq fis-sistemi tal-iskejjel nazzjonali, jippromwovu programmi inkluzivi tal-isport u tal-edukazzjoni
fizika, sabiex jigu ssodisfati I-htigijiet tat-tfal b'dizabilita, bil-ghan li jigu offruti opportunitajiet indaqs ghat-tfal

taghhom fl-isport.
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22. Juzaw mezzi ta’ kooperazzjoni ezistenti bejn l-Istati Membri sabiex jigi promoss l-iskambju ta’ gharfien espert
u prattika tajba bil-hsieb li jitjieb l-access ghall-isport ghall-persuni b'dizabilita.

23. Jindirizzaw il-kwistjoni ta’ atleti ta’ livell gholi u ta’ prestazzjoni gholja fil-kuntest ta’ opportunitajiet indaqs u ta’
nondiskriminazzjoni ta’ persuni b'dizabilita, u jrawmu l-kooperazzjoni u l-iskambju tal-ahjar prattiki fdan
ir-rigward bejn il-korpi responsabbli ghall-isport fl-Istati Membri.

JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI U LILL-KUMMISSJONI EWROPEA, FL-OQSMA TA’ KOMPETENZA RISPETTIVI TAGHHOM, BIEX

24. Jikkunsidraw li joffru appogg finanzjarju ghall-organizzazzjonijiet iddedikati specifikament ghall-promozzjoni
tal-isport ghall-persuni b'dizabilita u ghall-organizzazzjonijiet sportivi konvenzjonali li jizviluppaw attivitajiet spor-
tivi ghall-persuni b'dizabilita, fost l-ohrajn bil-ghan li jqarrbu z-zewg komunitajiet sportivi lejn xulxin.

25. Jippromwovu u jappoggaw azzjonijiet, fejn xieraq fil-livell tal-UE, relatati mal-gbir regolari tal-istatistika u l-izvilupp
tal-indikaturi rigward l-isport u d-dizabilita, bhar-rati ta’ partecipazzjoni fl-isport, l-ostakoli ghall-partecipazzjoni,
l-ghadd ta’ persuni b'dizabilita li huma rregistrati mal-klabbs sportivi jew il-livell ta’ interess fl-isport ().

26. Jikkunsidraw li, fil-hidma tal-gruppi ta’ esperti rilevanti, jindirizzaw il-partecipazzjoni shiha u effettiva ta’ persuni
b'dizabilita fl-isport, inkluz il-hiliet u t-tahrig specifici mehtiega fir-rigward tal-ikkowcjar ta’ persuni b'dizabilita (°).

27. Jaghmlu uzu mill-parti ta’ finanzjament relatata mal-isport tal-programm Erasmus+ biex jippromwovu l-isport fost
il-persuni b'dizabilita u l-iskambju ta’ prattiki u politiki tajbin bejn l-Istati Membri u l-partijiet ikkoncernati; mill-
Fondi Sog¢jali Ewropej ghat-tahrig professjonali tal-persunal sportiv jew ghall-inkluzjoni permezz ta’ attivitajiet spor-
tivi; mill-Fondi Ewropej ghall-Izvilupp Regjonali biex tigi indirizzata l-accessibilita tal-infrastrutturi sportivi; u juzaw
ir-rizultati tar-ricerka ta’ progetti ffinanzjati permezz ta’ Orizzont Ewropa kif xieraq biex jixprunaw soluzzjonijiet
innovattivi sabiex il-persuni b'dizabilita jigu involuti fl-isport.

28. Fejn xieraq, jippromwovu tali opportunitajiet ta’ finanzjament u r-rizultati tal-progetti ffinanzjati fost il-persuni b'di-
zabilita, organizzazzjonijiet sportivi u atturi mhux governattivi rilevanti ohra.

29. Jissensibilizzaw dwar l-eziti pozittivi li jirrizultaw mill-hidma li qed issir fil-qasam tal-isport ghall-persuni b’dizabi-
lita, inkluz dwar l-impatt pozittiv li ghandu l-isport ftermini tal-inkluzjoni so¢jali tal-persuni b'dizabilita.

JISTIEDEN LILL-KUMMISSJONI EWROPEA BIEX

30. Tkompli tinkludi l-isport fazzjonijiet ewlenin futuri li jappoggaw politiki futuri dwar id-dizabilita billi tibni fuq
l-esperjenza miksuba s'issa fl-implimentazzjoni tal-Istrategija Ewropea attwali tad-Dizabilita,

31. Meta jkunu diskussi suggetti dwar l-isport mas-shab socjali fi processi ta’ djalogu so¢jali fil-livell tal-UE, tinkludi
politiki u mizuri tal-UE li jindirizzaw il-htigijiet ta’ persuni b’dizabilita u jrawmu l-partecipazzjoni ta’ persuni b'diza-
bilita u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi taghhom (9).

32. Tiehu l-opportunita tal-Premju Ewropew ghall-Belt Accessibbli biex taghti vizibilita lill-ibliet li jiffacilitaw l-access
ghall-facilitajiet sportivi ghall-persuni b'dizabilita, u tivvaluta kif l-esperjenza tal-Karta Ewropea tad-Dizabilita tista’
tikkontribwixxi biex jizdiedu I-livelli ta’ attendenza favvenimenti sportivi anke minn persuni b'dizabilita.

33. Tintegra l-isport ghall-persuni b'dizabilita fdiversi kwistjonijiet relatati mal-isport indirizzati fil-livell tal-UE bhall-
karrieri doppji ghall-atleti jew I-Attivita Fizika Favur is-Sahha (HEPA) ().

4

(% Fkonformita mal-Artikolu 31 tas-CRPD tan-NU.

(°) Fkonformita mal-Artikolu 30 tas-CRPD tan-NU.

(°) Fkonformitd mal-Artikolu 4(3) tas-CRPD tan-NU.

() http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/physical-activity/activities/hepa-europe


http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/physical-activity/activities/hepa-europe
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JISTIEDEN LILL-MOVIMENT TAL-ISPORT BIEX

34. Jippromwovi, b’kooperazzjoni mill-qrib mal-persuni b'dizabilita u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi taghhom,
il-partecipazzjoni ta’ persuni b'dizabilita fattivitajiet sportivi generali fil-livelli kollha (%), bil-hsieb li tikkontribwixxi
ghat-twettiq b’success tal-funzjoni so¢jali u edukattiva tal-isport.

35. Jaghmel uzu mill-mekkanizmi ta’ solidarjeta ezistenti, b'mod partikolari fil-livell tal-isport professjonali, sabiex
l-isport ghall-persuni b'dizabilita jkun jista’ jigi ffinanzjat b'mod adegwat.

36. Jadotta approc¢ inkluziv meta jfassal sistemi ta’ kompetizzjoni sportivi jew meta jippromwovi l-partecipazzjoni
fl-isport b’mod generali billi jinkoraggixxi mizuri bhall-organizzazzjoni ta’ kompetizzjonijiet u cerimonji ta’ ghoti ta’
premyjijiet ghall-atleti b'dizabilita jew minghajr dizabilita fl-istess hin u fl-istess post. Fl-istess spirtu, jiffacilita fejn
xieraq l-inkluzjoni ta’ persuni b’dizabilita fis-sessjonijiet tat-tahrig jew fit-timijiet ta’ persuni minghajr dizabilita.

37. Jizgura li l-facilitajiet tat-tahrig, tal-isport u li jospitaw ikunu accessibbli (%), u li tigi pprovduta akkomodazzjoni
ragonevoli (%) biex jigu indirizzati l-htigijiet tal-persuni b'dizabilita.

38. 1zid is-sensibilizzazzjoni fost il-persuni b'dizabilita fir-rigward ta’ opportunitajiet ta’ sport u tahrig ezistenti li
jwiegbu ghall-htigijiet taghhom.

39. Jibni shubiji ma’ atturi istituzzjonali rilevanti gejjin mis-settur privat jew pubbliku u li huma attivi fis-settur
tad-dizabilita, sabiex jithem ahjar il-htigijiet u l-interessi tal-persuni b'dizabilita u jinkoraggixxi z-zieda fil-partecipaz-
zjoni fi programmi sportivi ().

(*) Fkonformita mal-Artikolu 30(5) tas-CRPD tan-NU.

(®) Fkonformita mal-Artikolu 9 tas-CRPD tan-NU.

(") Fkonformita mal-Artikolu 5(3) tas-CRPD tan-NU.
) Fkonformita mal-Artikolu 4(3) tas-CRPD tan-NU.
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ANNESS

[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri mlaqqghin fil-Kunsill ifakkru fi

1. L-Artikolu 165 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (), li jenfasizza I-funzjoni so¢jali u edukattiva
tal-isport.

2. Il-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita tan-Nazzjonijiet Uniti (3), li I-UE hija parti ghaliha, u li tirri-
konoxxi, perezempju, id-dritt tal-persuni b'dizabilita li jiehdu sehem fuq bazi ugwali ma’ haddichor fil-hajja kultu-
rali, ir-rikreazzjoni, id-divertiment u l-isport.

3. I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea dwar Strategija Ewropea tad-Dizabilita 2010-2020: Impenn mill-Gdid
ghal Ewropa Minghajr Ostakoli, li fir-rigward tal-isport, tenfasizza l-htiega li titjieb l-accessibilita ghall-isport, tigi
promossa l-partecipazzjoni fl-avvenimenti sportivi u l-organizzazzjoni ta’ dawk b'dizabilita specifika (%).

4. TIl-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar l-appogg ghall-implimentazzjoni tal-Istrategija Ewropea dwar id-Dizabbilta
2010-2020 ()

5. Ir-Regolament (UE) Nru 12882013 tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi “Erasmus+”: il-programm tal-Unjoni
ghall-edukazzjoni, tahrig, zghazagh u sport u li jhassar id-Decizjonijiet Nru 1719/2006/KE, Nru 1720/2006/KE
u Nru 1298/2008/KE ()

6. Ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill dwar il-Pjan ta’ Hidma tal-Unjoni Ewropea ghall-Isport (2017-2020) (°), li tqieghed enfasi
partikolari fuq l-inkluzjoni socjali.

7. I-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar ir-rwol tal-isport bhala sors u mutur tal-inkluzjoni so¢jali attiva (’).

8. Il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-kontribut tal-isport ghall-ekonomija tal-UE, u b’mod partikolari ghat-trattament
tal-qghad fost iz-zghazagh u l-inkluzjoni so¢jali (¥).

9. I-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar l-isport bhala pjattaforma ghall-inkluzjoni so¢jali permezz tal-volontarjat (°).

10. II-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar ir-rwol tal-kowc¢is fis-socjeta (*°).

() https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A12008E165

() https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
(®) Dok. 16489/10 - COM(2010) 636 final.

() GUC 300, 11.10.2011, p. 1.

() GUL 347,20.12.2013, p. 50.

() GUC 189, 15.6.2017, p. 5.

() GU C 326, 3.12.2010, p. 5.

() GUC 32,4.2.2014, p. 2.

() GUC189,15.6.2017, p. 40.

(%) GUC 423,9.12.2017, p. 6GU 423, 9.12.2017, p. 6.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A12008E165
https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
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Avviz ghall-attenzjoni ta’ certi persuni u entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti

fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 dwar

mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita
u lindipendenza tal-Ukrajna

(2019/C 192/07)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni tas-Sur Alexander Mihailovich NOSATOV (nru. 27), is-Sur
Sergey Gennadevich TSYPLAKOV (nru. 47), is-Sur Igor Sergeievich SHEVCHENKO (nru. 61), is-Sur PLOTNITSKY (nru. 70),
is-Sur Vladimir Petrovich KONONOV (nru. 97), is-Sur Andrey Yurevich PINCHUK (nru. 100), is-Sur Oleg Vladimirovich
BEREZA (nru. 101), is-Sur Thor Vladymyrovych KOSTENOK (nru. 130), Vladyslav Mykolayovych DEYNEGO (nru. 132),
is-Sur Eduard Aleksandrovich BASURIN (nru. 137), is-Sur Alexandr Vasilievich SHUBIN (nru. 138), is-Sur Sergey Yurevich
IGNATOV (nru. 140), is-Sur Aleksandr Yurievich TIMOFEEV (nru. 142), is-Sinjura Olga Igorevna BESEDINA (nru. 145),
is-Sur Aleksandr Yurevich PETUKHOV (nru. 164), is-Sinjura Olga Valerievna POZDNYAKOVA (nru. 167) u s-Sur. Vladimir
Yurievich VYSOTSKIY (nru. 173), u l-Intrapriza Unitarja tal-Istat "Unjoni Produzzjoni-Agrarja "Massandra” tar-"Repub-
blika tal-Krimea™ (nru. 18), il-battaljun Sparta (nru. 30), il-battaljun Oplot (nru. 34) u l-battaljun Kalmius (nru. 35),
persuni u entitajiet li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK (') u fl-Anness I ghar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 (*) dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita terri-
torjali, is-sovranitd u l-indipendenza tal-Ukrajna.

I-Kunsill qed jikkunsidra jzomm il-mizuri restrittivi kontra l-persuni u l-entitajiet imsemmijin hawn fuq b'dikjarazzjoni-
jiet tar-ragunijiet godda. Dawk il-persuni u l-entitajiet huma b'dan infurmati li jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill biex
jiksbu d-dikjarazzjonijiet tar-ragunijiet mahsubin ghad-dezinjazzjoni taghhom, qabel 1-14 ta’ Gunju 2019, fl-indirizz li
8¢j:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

() GUL78,17.3.2014, p. 16.
() GUL78,17.3.2014,p. 6.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA
Rata tal-kambju tal-euro (')
Is-6 ta’ Gunju 2019
(2019/C 192/08)
1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju

USD Dollaru Amerikan 1,1266 CAD  Dollaru Kanadiz 1,5096
JPY Yen Gappuniz 121,82 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 8,8333
DKK Krona Daniza 7,4687 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,6983
GBP Lira Sterlina 0,88558 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,5363
SEK Krona Zvediza 10,6175 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1328,90
CHF Frank 7vizzeru 11174 ZAR Rand ta’ [-Afrika t"Isfel 16,7523
ISK Krona Iilandiza 139,30 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 7,7880

. HRK Kuna Kroata 7,4215
NOK Krona Norvegiza 9,8083 . ..

IDR Rupiah Indonezjan 15990,96

BGN  Lev Bulgaru 19958 VYR Ringgit Malazjan 4,6872
CZK Krona Ceka 25663 1 pHp  Peso Filippin 58,249
HUF Forint Ungeriz 321,30 RUB Rouble Russu 73,4704
PLN- Zloty Pollakk 42788 | THB  Baht Tajlandiz 35,285
RON  Leu Rumen 47221 | BRL  Real Braziljan 4,3659
TRY Lira Turka 6,5014 MXN  Peso Messikan 22,2767
AUD  Dollaru Awstraljan 1,6132 INR Rupi Indjan 78,0180

(") Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Noti ta’ Spjegazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda tal-Unjoni Ewropea
(2019/C 192/09)

Skont I-Artikolu 9(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (!), in-Noti ta’ Spjegazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda tal-Unjoni Ewropea (%) huma emendati kif gej:

Fil-pagna 41, fin-nota ta’ Spjegazzjoni tas-subintestatura tan-NM “0408 99 80 Ohrajn”, I-ahhar paragrafu huwa sostitwit
bit-test Ii gej:

“Din is-subintestatura tinkludi bajd likwidi pasturizzati tat-tjur, li ghandhom Kkaratteristi¢ci organolettici identici ghal
dawk tal-bajd friski tat-tjur, kemm jekk fihom ammonti zghar ta’ ilma mizjud u preservattivi kimici kif ukoll jekk le
(perezempju, acidu citriku (E 330)).”

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 265887 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
() GUC119,29.3.2019, p. 1.
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Wic¢ nazzjonali gdid ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni

(2019/C 192/10)

Wiic nazzjonali tal-munita kommemorattiva [-gdida taz-2 euro, mahsuba biex titgieghed fic-cirkolazzjoni u mahruga mill-Estonja

[I-muniti tal-euro mahsuba ghac-c¢irkolazzjoni ghandhom status ta’ valuta legali fiz-zona tal-euro. Biex tinforma lill-pub-
bliku u lill-partijiet kollha li juzaw il-muniti, il-Kummissjoni tippubblika deskrizzjoni tad-disinji tal-muniti l-godda
kollha ('). Fkonformita mal-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta’ Frar 2009 (%), l-Istati Membri taz-zona tal-euro u l-pajjizi
li kkonkludew ftehim monetarju mal-Unjoni Ewropea li jipprevedi l-hrug ta’ muniti tal-euro huma awtorizzati li johorgu
muniti kommemorattivi tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni kemm-il darba jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet, b'mod
partikolari li jintuzaw muniti ta’ 2 euro biss. Dawn il-muniti ghandhom l-istess karatteristici tekni¢i bhall-muniti 1-ohra
ta’ 2 euro, izda I-wic¢ nazzjonali taghhom ikun fih disinn kommemorattiv li jkun tassew simboliku f'termini nazzjonali
jew Ewrope;j.

Pajjiz li qieghed johrog il-munita: L-Estonja
Suggett tal-kommemorazzjoni: 11-150 anniversarju tal-Festival tal-Kanzunetta

Deskrizzjoni tad-disinn: Id-disinn huwa ispirat mill-pur¢issjoni Song Celebration, li timxi bhall-mewg fuq il-bahar b'es-
pressjonijiet b’vuci gholja ta’ kburija u ferh u varjeta wiesgha ta’ lbiesi nazzjonali. Id-disinn jghaqqad il-kostumi,
il-kostumi nazzjonali, u d-diversi postijiet ta¢-Celebrazzjoni kbira u qawwija mal-bahar tal-Festival tal-Kanzunetta
tan-nazzjon. Id-disinn fih ukoll l-ewwel noti tal-innu nazzjonali Estonjan u, fil-qiegh, il-kliem “Laulupidu 150” (Celebraz-
zjoni tal-Festival tal-Kanzunetta 150). Fin-naha ta’ fuq hemm is-sena tal-hrug “2019” u taht l-isem tal-pajjiz li qed joh-
rog il-munita “EESTI".

I¢-¢irku ta’ barra tal-munita juri t-12-il stilla tal-bandiera Ewropea.
Ghadd ta’ muniti li huwa stmat 1i se jinhargu: 1 000 000
Data tal-hrug: Gunju 2019

() AraGU C 373, 28.12.2001, p. 1 ghall-u¢uh nazzjonali tal-muniti kollha li nhargu f1-2002.

() Ara l-konkluzjonijiet tal-Kunsill Affarijiet Ekonomici u Finanzjarji tal-10 ta’ Frar 2009 u r-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar linji-gwida komuni ghall-ucuh nazzjonali u I-hrug ta’ muniti tal-ewro mahsuba ghac-cirkolazzjoni
(GUL 9, 14.1.2009, p. 52).
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Wic¢ nazzjonali gdid ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni

(2019/C 192/11)

Wiic nazzjonali tal-munita I-gdida kommemorattiva ta’ EUR 2, mahsuba biex titgieghed fic-cirkolazzjoni u mahruga
mir-Repubblika ta’ San Marino

Il-muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni ghandhom status ta’ valuta legali fiz-Zona tal-Euro kollha. Sabiex tinforma
lill-pubbliku u lill-partijiet kollha li juzaw il-muniti, il-Kummissjoni tippubblika deskrizzjoni tad-disinji tal-muniti
l-godda kollha ('). Skont il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta’ Frar 2009 (3, l-Istati Membri taz-zona tal-euro u l-pajjizi
li kkonkludew ftehim monetarju mal-Unjoni Ewropea li jistipula l-hrug ta’ muniti tal-euro huma awtorizzati li johorgu
muniti kommemorattivi tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni kemm-il darba jintlahqu certi kundizzjonijiet, b'mod parti-
kolari li jintuzaw muniti taz-EUR 2 biss. Dawn il-muniti ghandhom l-istess karatteristi¢i tekni¢i bhall-muniti l-ohra
taz-EUR 2, izda l-wi¢¢ nazzjonali taghhom ikun fih disinn kommemorattiv li jkollu rilevanza simbolika gholja f'termini
nazzjonali jew Ewrope;.

Il-pajjiz li qed johrog il-munita: Ir-Repubblika ta’ San Marino
Is-suggett tal-kommemorazzjoni: 1I-500 anniversarju mill-mewt ta’ Leonardo da Vinci

Deskrizzjoni tad-disinn: [-munita turi fic-centru taghha “anglu” impitter minn Leonardo da Vinci, lu hu dettall
mix-xoghol “Il-Maghmudija ta’ Kristu”; Fil-periferija, fuq ix-xellug, l-iskrizzjoni “SAN MARINO” u fuq il-lemin, l-iskriz-
zjoni “1519 Leonardo 2019”; fuq ix-xellug hemm Il-akronimu tal-awtur Uliana Pernazza UP u fil-qiegh fuq il-lemin
l-ittra R li tidentifika I-Munita ta’ Ruma.

I¢-cirku ta’ barra tal-munita juri t-tnax-il stilla tal-bandiera Ewropea.
L-ghadd ta’ muniti li se jinhargu: 60 500 munita
Id-data tal-hrug: April tal-2019

() Ara GU C 373, 28.12.2001, p. 1 ghall-u¢uh nazzjonali tal-muniti kollha li nhargu f1-2002.

() Ara l-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-Affarijiet Ekonomici u Finanzjarji tal-10 ta’ Frar 2009 u r-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar linji gwida komuni ghall-ucuh nazzjonali u l-hrug ta’ muniti tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni
(GU L 9 tal-14.1.2009, p. 52).
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Wic¢ nazzjonali gdid ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni

(2019/C 192/12)

I-wic¢ nazzjonali tal-munita kommemorattiva I-gdida taz-2 euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni u mahruga mill-Istat tal-Belt
tal-Vatikan

[I-muniti tal-euro mahsuba ghac¢-cirkolazzjoni ghandhom status ta’ valuta legali fiz-zona tal-euro. Sabiex tinforma lill-
pubbliku u lill-partijiet kollha li juzaw il-muniti, il-Kummissjoni tippubblika deskrizzjoni tad-disinji tal-muniti l-godda
kollha (!). Fkonformita mal-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta’ Frar 2009 (%), l-Istati Membri taz-zona tal-euro u l-pajjizi
li kkonkludew ftehim monetarju mal-Unjoni Ewropea li jipprevedi l-hrug ta’ muniti tal-euro huma awtorizzati li johorgu
muniti kommemorattivi tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni kemm-il darba jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet, b'mod
partikolari li jintuzaw muniti ta’ 2 euro biss. Dawn il-muniti ghandhom l-istess karatteristi¢i tekni¢i bhall-muniti l-ohra
ta’ 2 euro, izda l-wi¢¢ nazzjonali taghhom ikun fih disinn kommemorattiv li jkun tassew simboliku f'termini nazzjonali
jew Ewropej.

Pajjiz li qieghed johrog il-munita: L-Istat tal-Belt tal-Vatikan
Suggett tal-kommemorazzjoni: 1d-90 anniversarju mit-twaqqif tal-Istat tal-Belt tal-Vatikan

Deskrizzjoni tad-disinn: Id-disinn fih ritratt ta’ Papa Piju XI (Sovran tal-Istat fl-1929) u l-Lateran fRuma. Fin-naha ta’
fuq, mix-xellug ghal-lemin, fnofs ¢irku hemm l-iskrizzjoni tal-pajjiz li qed johrog il-munita “STATO DELLA CITTA DEL
VATICANO?”. Fin-naha ta’ taht hemm is-snin “1929” u “2019” u taht l-isem tal-artist “FUSCO”.

I¢-cirku ta’ barra tal-munita juri t-12-il stilla tal-bandiera Ewropea.
L-ghadd ta’ muniti li ghandhom jinhargu: 91 000
Data tal-hrug: -4 ta’ Marzu 2019.

() AraGU C 373, 28.12.2001, p. 1 ghall-u¢uh nazzjonali tal-muniti kollha li nhargu f1-2002.

() Ara l-konkluzjonijiet tal-Kunsill Affarijiet Ekonomici u Finanzjarji tal-10 ta’ Frar 2009 u r-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar linji-gwida komuni ghall-ucuh nazzjonali u I-hrug ta’ muniti tal-ewro mahsuba ghac-cirkolazzjoni
(GUL 9, 14.1.2009, p. 52).
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IL-QORTI TAL-AWDITURI

Rapport Specjali Nru 7/2019

Azzjonijiet tal-UE fil-qasam tal-kura tas-sahha transkonfinali: ambizzjonijiet sinifikanti, izda
tenhtieg gestjoni ahjar

(2019/C 192/13)

I-Qorti Ewropea tal-Awdituri b’dan tinfurmak li r-Rapport Specjali Nru 7/2019 “Azzjonijiet tal-UE fil-qasam tal-kura
tas-sahha transkonfinali: ambizzjonijiet sinifikanti, izda tenhtieg gestjoni ahjar” ghadu kif gie ppubblikat.

Ir-rapport jista’ jigi kkonsultat jew imnizzel mis-sit web tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri: http://eca.europa.eu

Rapport Specjali Nru 8/2019

Energija eolika u solari ghall-generazzjoni tal-elettriku: jehtieg 1i tittiehed azzjoni sinifikanti jekk
iridu jintlahqu l-miri tal-UE

(2019/C 192/14)

I-Qorti Ewropea tal-Awdituri b'dan tinfurmak li r-Rapport Spe¢jali Nru 8/2019 “Energija eolika u solari ghall-generaz-
zjoni tal-elettriku: jehtieg li tittieched azzjoni sinifikanti jekk iridu jintlahqu l-miri tal-UE” ghadu kif gie ppubblikat.

Ir-rapport jista’ jigi kkonsultat jew imnizzel mis-sit web tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri: http://eca.europa.eu.



http://eca.europa.eu
http://eca.europa.eu
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Vv
(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika ta’ bidu ta’ proc¢ediment antisussidji li jirrigwarda l-importazzjonijiet ta’ prodotti tal-fibra
tal-hgieg bil-filament kontinwu li joriginaw mill-Egittu

(2019/C 192/15)

[I-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) rceviet ilment skont Il-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2016/1037
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn
pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”), li jallega li l-importazzjonijiet tal-prodotti
tal-fibra tal-hgieg bil-filament kontinwu, li joriginaw mill-Egittu, qeghdin ikunu sussidjati u b’hekk geghdin jikkawzaw
dannu (%) lill-industrija tal-Unjoni.

1. L-ilment

L-ilment gie pprezentat fl-24 ta’ April 2019 mill-Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Produtturi tal-Fibra tal-Hgieg (“APFE”)
(‘l-ilmentatur”) fisem il-produtturi li jirrapprezentaw aktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni tal-prodotti
tal-fibra tal-hgieg bil-filament kontinwu.

Verzjoni miftuha tal-ilment u l-analizi tal-livell ta’ sostenn ghall-ilment minn produtturi tal-Unjoni huma disponibbli
fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati. It-Tagsima 5.6 ta’ din in-Notifika tipprovdi informazzjoni dwar l-access
ghall-fajl ghall-partijiet interessati.

2. Il-prodott li qed jigi investigat

I-prodott soggett ghal din l-investigazzjoni huwa t-trofof tal-fibra tal-hgieg imqattghin, ta’ tul ta’ mhux aktar minn
50 mm (“trofof imqattghin”); ftietel tal-fibra tal-hgieg, ghajr dawk li huma mimlijin u miksijin u li ghandhom telf malli
jitgabbdu ta’ iktar minn 3 % (kif stipulat mill-Istandard ISO 1887) (“ftietel”); u mats maghmula minn filamenti tal-fibra
tal-hgieg minbarra mats tas-suf tal-hgieg (“mats”), (“il-prodott li qed jigi investigat”).

[l-partijiet interessati kollha li jixtiequ jipprezentaw informazzjoni dwar l-ambitu tal-prodott iridu jaghmlu dan fi Zmien
ghaxart (10) ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika (%).

3. Allegazzjoni ta’ sussidjar

II-prodott li allegatament gieghed ikun issussidjat huwa l-prodott li qed jigi investigat, li jorigina mill-Egittu (“il-pajjiz
ikkoncernat”), u li bhalissa jaqa’ taht il-kodicijiet NM 7019 1100, ex 7019 1200, 7019 3100 (il-kodicijiet TARIC
7019120022, 7019120025, 7019120026 u 7019 12 00 39). Il-kodicijiet NM u TARIC huma moghtija biss bhala
informazzjoni.

[I-Kummissjoni tqis li l-ilment jinkludi bizzejjed evidenza li l-produtturi tal-prodott li qed jigi investigat mill-Egittu gaw-
dew minn ghadd ta’ sussidji imputabbli lill-Gvern tal-Egittu.

Il-prattiki tas-sussidji allegati jikkonsistu, fost l-ohrajn, minn (i) trasferiment dirett ta’ fondi, (i) dhul tal-gvern mitluf jew
mhux migbur u (i) forniment mill-gvern ta’ prodotti jew servizzi ghal remunerazzjoni inqas minn dik adegwata.
L-ilment kien fih evidenza, perezempju, ta’ politika ta’ self preferenzjali, u benefic¢ji tat-taxxa taht il-ligijiet Egizzjani,
ezenzjoni mid-dazju fuq l-importazzjoni tal-materja prima u tat-taghmir tal-produzzjoni.

() GUL 176, 30.6.2016, p. 55.

() It-terminu generali “dannu” jirreferi ghal dannu materjali kif ukoll ghal theddida ta’ dannu materjali jew dewmien materjali tal-istabbi-
liment ta’ industrija kif stabbilit fl-Artikolu 2(d) tar-Regolament baziku.

() Ir-referenzi ghall-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika jirreferu ghall-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
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Apparti s-sussidji moghtija direttament mill-Gvern tal-Egittu, l-ilmentatur jallega ulterjorment li l-produtturi mill-Egittu
tal-prodott li qed jigi investigat jibbenefikaw ukoll mis-sussidji moghtija direttament mill-Gvern tal-Egittu jew permezz
tal-entitajiet Egizzjani fil-kuntest tal-kooperazzjoni bejn I-Egittu u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina ghat-tkattir tal-investi-
menti fZona ekonomika specjali (iz-Zona ta’ Kooperazzjoni Ekonomika u Kummerdjali tas-Suez bejn i¢-Cina u 1-Egittu).
L-ilment fih evidenza tal-ftehimiet ta’ kooperazzjoni bejn il-Gvernijiet Cinizi u Egizzjani kif ukoll ta’ self minn Entitajiet
tal-Istat Ciniz jew Entitajiet ikkontrollati mill-Istat Ciniz lil banek proprjeta tal-Istat Egizzjan. Fid-dawl tal-objettivi ta’
dawn il-ftehimiet u s-self, l-ilmentatur isostni li dan is-self huwa ta’ benefic¢ju ghall-produttur esportatur li huwa propr-
jeta tac-Cina fl-Egittu.

L-ilmentatur jallega wkoll li l-mizuri ta’ hawn fuq huma sussidji billi jinvolvu kontribuzzjoni finanzjarja mill-Gvern
tal-Egittu (inkluzi I-korpi pubblici) u jikkonferixxu benefic¢ju lill-produtturi esportaturi tal-prodott li qed jigi investigat.
Dawn huma allegatament limitati ghal certi imprizi jew industriji jew grupp ta’ imprizi ufjew kontingenti fuq il-prestaz-
zjoni tal-esportazzjoni u ghaldagstant huma specifici u kumpensabbli. Fuq dik il-bazi, l-ammonti ta’ sussidju allegati
jidhru li huma sinifikanti ghall-Egittu.

Fid-dawl tal-Artikoli 10(2) u 10(3) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni hejjiet memorandum dwar is-suffi¢jenza
tal-evidenza, li jinkludi l-valutazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-evidenza kollha li ghandha ghad-dispozizzjoni taghha
dwar |-Egittu u li abbazi taghha I-Kummissjoni tibda l-investigazzjoni. Dan il-memorandum jinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni
mill-partijiet interessati.

[I-Kummissjoni tirrizerva d-dritt li tinvestiga sussidji ohra ta’ rilevanza li jistghu jigu zvelati matul l-investigazzjoni.

4. Allegazzjonijiet ta’ dannu u rabta ta’ kawzalita

L-ilmentatur ipprovda evidenza li l-importazzjonijiet tal-prodott li ged jigi investigat mill-pajjiz ikkoncernat zdiedu kum-
plessivament f'termini assoluti u zdiedu ftermini ta’ sehem mis-sug.

L-evidenza li pprovda l-ilmentatur turi li I-volum u l-prezzijiet tal-prodott importat li qed jigi investigat kellhom, fost
konsegwenzi ohra, impatt negattiv fuq il-kwantitajiet mibjugha mill-industrija tal-Unjoni, li wasslu ghal effetti avversi
sostanzjali fuq il-qaghda finanzjarja, il-qaghda tal-impjiegi u l-prestazzjoni b'mod kumplessiv tal-industrija tal-Unjoni.

5. Proc¢edura

Ladarba stabbilixxiet, wara li gharrfet lill-Istati Membri, li l-ilment sar mill-industrija tal-Unjoni jew fisimha, u li hemm
bizzejjed evidenza biex jigi ggustifikat il-bidu ta’ procediment, il-Kummissjoni b'dan gieghda taghti bidu ghal investigaz-
zjoni skont l-Artikolu 10 tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni se tiddetermina jekk il-prodott li qed jigi investigat, li jorigina fil-pajjiz ikkoncernat, huwiex qed ikun
issussidjat u jekk dawn l-importazzjonijiet issussidjati kkawzawx jew humiex qed jheddu li jikkawzaw dannu materjali
lill-industrija tal-Unjoni.

Jekk il-konkluzjonijiet ikunu affermattivi, l-investigazzjoni se tezamina jekk l-impozizzjoni ta’ mizuri tmurx kontra
l-interess tal-Unjoni.

[I-Gvern tal-Egittu gie mistieden ghall-konsultazzjonijiet.

Ir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), li dahal fis-sehh fit-8 ta’ Gunju 2018, (il-pakkett
tal-Modernizzazzjoni tat-TDI) dahhal ghadd ta’ tibdiliet fl-iskeda ta’ zmien u fl-iskadenzi li qabel kienu japplikaw fi pro-
¢edimenti antisussidji. B'mod partikolari, il-Kummissjoni jenhtieg li tipprovdi informazzjoni dwar l-impozizzjoni ppja-
nata tad-dazji provizorji tliet (3) gimghat gabel l-impozizzjoni ta’ mizuri provizorji. Il-limiti ta’ zmien biex il-partijiet
interessati jimmanifestaw ruhhom, b'mod partikolari fl-istadju bikri tal-investigazzjonijiet, tqassru. Ghaldagstant,
il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet interessati biex jirrispettaw il-passi procedurali u l-iskadenzi pprovduti fdin
in-Notifika kif ukoll fkomunikazzjonijiet ulterjuri mill-Kummissjoni.

5.1. Il-perjodu tal-investigazzjoni u l-perjodu kkunsidrat

L-investigazzjoni ta’ sussidjar u dannu se tkopri l-perjodu mill-1 ta’ April 2018 sal-31 ta’ Marzu 2019 (“il-perjodu
tal-investigazzjoni”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-valutazzjoni tad-dannu se jkopri l-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2016
sa tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni (“il-perjodu kkunsidrat”).

(*) Ir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 li jemenda r-Regolament (UE) 2016/1036
dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea
u r-Regolament (UE) 2016/1037 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni
Ewropea (GU L 143, 7.6.2018, p. 1).
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5.2.  Kummenti dwar l-ilment u I-bidu tal-investigazzjoni

I-partijiet interessati kollha li jixtiequ jikkummentaw dwar l-ilment (inkluzi kwistjonijiet li ghandhom x’jagsmu
mad-dannu u mar-rabta ta’ kawzalita) jew dwar kwalunkwe aspett li jirrigwarda 1-bidu tal-investigazzjoni (inkluz il-livell
ta’ sostenn ghall-ilment) iridu jaghmlu dan fi Zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

Kwalunkwe talba ghal seduta ta’ smigh fir-rigward tal-bidu tal-investigazzjoni trid tigi pprezentata fi zmien 15-il jum
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

5.3. Il-procedura ghad-determinazzjoni tas-sussidjar

Il-produtturi esportaturi (°) tal-prodott li ged jigi investigat mill-pajjiz ikkoncernat huma mistiedna jiehdu sehem fl-inves-
tigazzjoni tal-Kummissjoni. Partijiet ohra li I-Kummissjoni se tfittex informazzjoni rilevanti minghandhom biex tiddeter-
mina l-ezistenza u l-ammont ta’ sussidji kumpensabbli konferiti lill-prodott li qed jigi investigat huma wkoll mistiedna li
kemm jista’ jkun possibbli jikkooperaw mal-Kummissjoni.

5.3.1. Investigazzjoni tal-produtturi esportaturi

Il-produtturi esportaturi u l-assoc¢jazzjonijiet kollha tal-produtturi esportaturi fl-Egittu huma mistiedna jikkuntattjaw lill-
Kummissjoni, preferibbilment bil-posta elettronika, minnufih u mhux iktar tard minn sebat (7) ijiem wara l-pubblikaz-
zjoni ta’ din in-Notifika, sabiex jipprezentaw lilhom infushom u jitolbu kwestjonarju.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li hija mehtiega ghall-investigazzjoni taghha fir-rigward tal-produtturi esportaturi,
il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-produtturi esportaturi, lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi esporta-
turi, u lill-awtoritajiet tal-Egittu.

I-produtturi esportaturi fl-Egittu jridu jimlew kwestjonarju fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din
in-Notifika. Il-kwestjonarju se jkun disponibbli wkoll ghal kwalunkwe assocjazzjoni maghrufa tal-produtturi esportaturi,
u ghall-awtoritajiet ta’ tal-Egittu.

Kopja tal-kwestjonarju hawn fuq imsemmi ghall-produtturi esportaturi tinsab disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati u fuq is-sit web tad-DG Kummer¢ http://trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2404.

5.3.2. Investigazzjoni ta’ importaturi mhux relatati (%) ()

L-importaturi mhux relatati tal-prodott li qed jigi investigat mill-pajjiz ikkoncernat lejn 1-Unjoni huma mistiedna jiehdu
sehem fdin l-investigazzjoni.

Minhabba l-ghadd potenzjali ta’ importaturi li mhumiex relatati involuti fdan il-procediment, u sabiex l-investigazzjoni
titlesta fil-limiti ta’ Zmien statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita I-ghadd ta’ importaturi li mhumiex relatati u li jridu
jigu investigati ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar se
jsir fkonformita mal-Artikolu 27 tar-Regolament baziku.

B'hekk, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, l-importaturi kollha li mhumiex relatati, jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, huma mitluba jipprovdu
lill-Kummissjoni bl-informazzjoni dwar il-kumpaniji taghhom, mitluba fl-Anness ta’ din in-Notifika fi Zmien sebat
(7) jjiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

(*) Produttur esportatur huwa kwalunkwe kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat li tipproduci u li tesporta l-prodott li qed jigi investigat lejn
is-suq tal-Unjoni, jew direttament jew inkella permezz ta’ parti terza, inkluza kwalunkwe wahda mill-kumpaniji relatati taghha invo-
luti fil-produzzjoni, fil-bejgh domestiku jew fl-esportazzjonijiet tal-prodott li ged jigi investigat.

Din it-tagsima tkopri biss l-importaturi li mhumiex relatati mal-produtturi esportaturi. L-importaturi li huma relatati mal-produtturi
esportaturi jridu jikkompletaw 1-Anness ta’ din in-Notifika ghal dawn il-produtturi esportaturi. Fkonformita mal-Artikolu 127
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi
-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni ghandhom jitgiesu li jkunu relatati jekk: (a) ikunu ufficjali jew diretturi tan-negozju
tal-persuna l-ohra; (b) ikunu msiehba rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) parti terza
tippossjedi jew tikkontrolla jew iZzomm direttament jew indirettament 5 % jew aktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma pendenti
tat-tnejn li huma; (¢) wahda minnhom tikkontrolla direttament jew indirettament lill-persuna l-ohra; (f) it-tnejn li huma jkunu
direttament jew indirettament ikkontrollati minn parti terza; (g) flimkien jikkontrollaw parti terza direttament jew indirettament; jew
(h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). ll-persuni ghandhom jitqiesu li jkunu membri tal-istess familja
jekk ikollhom kwalunkwe wahda mir-relazzjonijiet segwenti ma’ xulxin biss: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (i) ahwa (sew jekk mill-
istess genituri jew ahwa minn genitur wiched), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija,
(vi) genitur tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna
fizika, persuna guridika u kwalunkwe asso¢jazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta taht il-ligi
tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li jkollha l-kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

Id-data pprovduta minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza wkoll b’rabta ma’ aspetti ohra ta’ din l-investigazzjoni, ghajr biex jigi
ddeterminat is-sussidjar.

<

-
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Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li tkun mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ importaturi mhux relatati,
il-Kummissjoni tista’ tikkuntattja wkoll lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi.

Jekk ikun hemm bzonn ta’ kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu abbazi tal-ikbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh
tal-prodott li qed jigi investigat fl-Unjoni li jista’ jigi investigat b’mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli.

Ladarba I-Kummissjoni tkun irceviet l-informazzjoni mehtiega biex taghzel kampjun, hija tinforma lill-partijiet ikkoncer-
nati bid-decizjoni taghha dwar il-kampjun tal-importaturi. I-Kummissjoni se zzid ukoll nota li tirrifletti l-ghazla
tal-kampjun fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati. Kwalunkwe kumment dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi
zmien tlett (3) jjiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni dwar il-kampjun.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li tkun mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tqieghed kwestjo-
narji ghad-dispozizzjoni tal-importaturi mhux relatati li jkunu parti mill-kampjun. Dawk il-partijiet iridu jipprezentaw
kwestjonarju komplut fi zmien 30 jum mid-data tan-notifika tad-dec¢izjoni dwar il-kampjun, sakemm ma jkunx specifi-
kat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-importaturi hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq is-sit web
tad-DG Kummer¢ http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404.

5.4.  Procedura ghad-determinazzjoni tad-dannu u ghall-investigazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Id-determinazzjoni tad-dannu tissejjes fuq evidenza pozittiva u tinvolvi ezami oggettiv tal-volum tal-importazzjonijiet
issussidjati, tal-effett taghhom fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni u tal-impatt konsegwenti ta’ dawk l-importazzjonijiet
fuq l-industrija tal-Unjoni. Sabiex jigi stabbilit jekk l-industrija tal-Unjoni garrbitx xi dannu, il-produtturi tal-Unjoni
tal-prodott li jkun qed jigi investigat huma mistiedna jichdu sehem fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

Minhabba l-ghadd ta’ produtturi kkoncernati tal-Unjoni u sabiex l-investigazzjoni titlesta fil-limiti ta’ zmien statutorji,
il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita l-ghadd tal-produtturi tal-Unjoni li se jigu investigati ghal ghadd ragonevoli billi
taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar isir fkonformita mal-Artikolu 27
tar-Regolament baziku.

B'mod provizorju, il-Kummissjoni ghazlet kampjun ta’ produtturi tal-Unjoni. Id-dettalji jinsabu fil-fajl ghall-ispezzjoni
mill-partijiet interessati. B'hekk, il-partijiet interessati huma mistiedna jikkummentaw dwar il-kampjun provizorju. Barra
minn hekk, produtturi ohra tal-Unjoni, jew rapprezentanti li jagixxu fisimhom, li jqisu li hemm ragunijiet ghalfejn jenh-
tieg li jigu inkluzi fil-kampjun, iridu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi Zmien sebat (7) ijjiem mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika. Il-kummenti kollha dwar il-kampjun provizorju jridu jaslu fi zmien sebat (7) ijiem mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni se tgharraf lill-produtturi tal-Unjoni ufjew lill-asso¢jazzjonijiet tal-produtturi tal-Unjoni maghrufa kollha,
dwar il-kumpaniji li fl-ahhar mill-ahhar ikunu ntghazlu bhala parti mill-kampjun.

I-produtturi tal-Unjoni li jkunu parti mill-kampjun se jkollhom jipprezentaw kwestjonarju komplut fi Zmien 30 jum
mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni taghhom fil-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-produtturi tal-Unjoni hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq
is-sit web tad-DG Kummer¢ http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404.

5.5.  Procedura ghall-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Jekk tigi stabbilita l-ezistenza ta’ sussidjar u ta’ dannu kkawzat minhabba fih, se tittiched decizjoni, skont I-Artikolu 31
tar-Regolament baziku, dwar jekk l-adozzjoni ta’ mizuri antisussidji tmurx kontra l-interess tal-Unjoni. Il-produtturi
tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom, l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur u t-trejdjunjins huma mistiedna jipprovdu lill-Kummiss-
joni b'informazzjoni dwar l-interess tal-Unjoni.

L-informazzjoni dwar il-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni trid tigi pprovduta fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikaz-
zjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Din l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta jew fformat
hieles jew inkella billi jimtela kwestjonarju mhejji mill-Kummissjoni. Kopja tal-kwestjonarji, inkluz il-kwestjonarju ghall-
utenti tal-prodott li qed jigi investigat, hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq is-sit web
tad-DG Kummer¢ http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404. Fi kwalunkwe kaz, l-informazzjoni pprezentata
se titqies biss jekk, meta tigi pprezentata, tkun sostnuta b'evidenza fattwali.
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5.6.  Partijiet interessati

Sabiex jiehdu sehem fl-investigazzjoni, il-partijiet interessati, bhall-produtturi esportaturi, il-produtturi tal-Unjoni,
l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom,
it-trejdjunjins u l-organizzazzjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi, l-ewwel iridu juru li hemm rabta oggettiva bejn
l-attivitajiet taghhom u l-prodott li qed jigi investigat.

Il-produtturi esportaturi, il-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi li pprezentaw infor-
mazzjoni disponibbli b’konformita mal-proceduri deskritti fit-Taqsimiet 5.3, 5.4 u 5.5 ta’ hawn fuq jigu kkunsidrati
bhala partijiet interessati jekk ikun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott li qed jigi investigat.

Partijiet ohra jkunu jistghu jichdu sehem biss fl-investigazzjoni bhala parti interessata mill-mument meta jaghmlu lilhom
infushom maghrufa, u diment li jkun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott li qed jigi investigat.
II-fatt li wiehed jitqies bhala parti interessata huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 28
tar-Regolament baziku.

L-access ghall-fajl disponibbli ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati jsir permezz ta’ Tron.tdi fdan l-indirizz:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Jekk joghgbok segwi l-istruzzjonijiet fuq dik il-pagna sabiex ikollok access.

5.7.  Possibbilta ta’ seduta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

Il-partijiet interessati kollha jistghu jitolbu seduta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni.

Kwalunkwe talba ghal seduta ta’ smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika r-ragunijiet ghat-talba kif ukoll sommarju
ta’ dak i I-parti interessata tixtieq tiddiskuti matul is-seduta ta’ smigh. Is-seduta ta’ smigh tkun limitata ghall-kwistjonijiet
stabbiliti minn qabel mill-partijiet interessati bil-miktub.

L-iskeda ta’ zmien ghas-seduti ta’ smigh hija kif gejja:

— Ghal kwalunkwe seduta ta’ smigh li ssir qabel l-impozizzjoni ta’ mizuri provizorji, jenhtieg li t-talba ssir fi Zmien 15-il
jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika u s-seduta ta’ smigh normalment issehh fi zmien 60 jum mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

— Wara l-istadju provizorju, jenhtieg li ssir talba fi Zmien hamest (5) ijiem mid-data tal-izvelar provizorju jew
tad-dokument ta’ informazzjoni, u s-seduta ta’ smigh normalment issir fi zmien 15-il jum mid-data tan-notifika
tal-izvelar jew mid-data tad-dokument ta’ informazzjoni.

— Fl-istadju definittiv, jenhtieg li ssir talba fi Zmien tlett (3) ijiem mid-data tal-izvelar finali, u s-seduta ta’ smigh nor-
malment issir fil-perjodu moghti biex isiru kummenti dwar l-izvelar finali. Jekk ikun hemm Zvelar finali addizzjonali,
jenhtieg li ssir talba minnufih malli jasal dan l-izvelar finali addizzjonali, u s-seduta ta’ smigh normalment issir
sal-iskadenza sabiex jigu pprovduti kummenti dwar dan l-izvelar.

L-iskeda ta’ zmien deskritta hija minghajr pregudizzju ghad-dritt tas-servizzi tal-Kummissjoni li jaccettaw seduti ta’
smigh lil hinn mill-iskeda ta’ Zmien fkazijiet debitament gustifikati u ghad-dritt tal-Kummissjoni li tichad seduti ta’
smigh fkazijiet debitament gustifikati. Meta s-servizzi tal-Kummissjoni jirrifjutaw talba ghal seduta ta’ smigh, il-parti
kkoncernata tigi infurmata bir-ragunijiet ghal tali rifjut.

Fil-principju, is-seduti ta’ smigh ma jintuzawx biex tigi pprezentata informazzjoni fattwali li tkun ghadha mhijiex fil-fajl.
Madankollu, fl-interess ta’ amministrazzjoni tajba u sabiex is-servizzi tal-Kummissjoni jkunu jistghu jimxu 1 quddiem
bl-investigazzjoni, il-partijiet interessati jistghu jigu mitluba jipprovdu informazzjoni fattwali gdida wara seduta ta’
smigh.

5.8.  Struzzjonijiet ghas-sottomissjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu I-kwestjonarji mimlija u l-korrispondenza

L-informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni ghall-fini tal-investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummer¢ ghandha tkun
hielsa mid-drittijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, qabel ma jipprezentaw informazzjoni ufjew data lill-Kummissjoni
soggetta ghad-drittijiet tal-awtur ta’ parti terza, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet tal-awtur li jip-
permetti b'mod esplicitu (a) i I-Kummissjoni tuza l-informazzjoni u d-data ghall-fini ta’ dan il-procediment tad-difiza
tal-kummerc u (b) li tipprovdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati f'din l-investigazzjoni fghamla li tip-
permettilhom jezercitaw id-drittijiet tad-difiza taghhom.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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Il-prezentazzjonijiet kollha bil-miktub, inkluza l-informazzjoni mitluba fdin in-Notifika, il-kwestjonarji kompluti
u l-korrispondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghalihom jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom jigu
mmarkati bhala “Limited” (Ristretti) (*). Il-partijiet li jipprezentaw informazzjoni matul din l-investigazzjoni huma mis-
tiedna jaghtu ragunijiet ghat-talba taghhom ghal trattament kunfidenzjali.

I-partijiet li jipprovdu informazzjoni “Limited” (Ristretta) huma mitluba jfasslu sommarji mhux kunfidenzjali taghha
skont 1-Artikolu 29(2) tar-Regolament baziku, li jigu mmarkati “For inspection by interested parties” (Ghall-ispezzjoni
mill-partijiet interessati). Jenhtieg li dawk is-sommarji jkunu ddettaljati bizzejjed biex jippermettu li s-sustanza tal-infor-
mazzjoni pprezentata b'mod kunfidenzjali tinftichem b'mod ragonevoli.

Jekk parti li tipprovdi informazzjoni kunfidenzjali tonqos milli taghti ragunijiet gusti ghal talba ta’ trattament kunfidenz-
jali jew ma tfassalx sommarju mhux kunfidenzjali taghha fil-format u bil-kwalita mitluba, il-Kummissjoni tista’ tinjora
tali informazzjoni sakemm ma jkunx jista’ jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi xierqa li l-informazzjoni hija korretta.

Il-partijiet interessati huma mistiedna jressqu l-prezentazzjonijiet u t-talbiet kollha permezz ta’ TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TD]) inkluzi dokumenti skenjati ta’ prokuri u ta’ certifikazzjoni. Meta juzaw
TRON.tdi jew il-posta elettronika, il-partijiet interessati jkunu qed jesprimu l-qbil taghhom mar-regoli applikabbli ghall-
prezentazzjonijiet elettronici li jinsabu fid-dokument “CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN
TRADE DEFENCE CASES” (KORRISPONDENZA MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIIET TA’ DIFIZA
TAL-KUMMERC) ippubblikat fis-sit web tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/
2014/juneftradoc_152577.pdf. ll-partijiet interessati jridu jindikaw isimhom, l-indirizz, in-numru tat-telefon u indirizz
validu tal-posta elettronika u jenhtieg li jizguraw li l-indirizz tal-posta elettronika pprovdut ikun indirizz kummer¢jali
uffi¢cjali tal-posta elettronika li jiffunzjona u li jigi ¢cekkjat kuljum. Ladarba jigu pprovduti d-dettalji ta’ kuntatt,
il-Kummissjoni tikkomunika mal-partijiet interessati permezz ta’ TRON.tdi jew tal-posta elettronika biss, dment li ma
jitolbux li jircievu d-dokumenti kollha minghand il-Kummissjoni b'mezz iehor ta’ komunikazzjoni jew sakemm
in-natura tad-dokument li jrid jintbaghat ma tkunx tehtieg l-uzu tal-posta rregistrata. Ghal regoli u ghal informazzjoni
ulterjuri dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni, inkluzi l-principji li japplikaw ghall-prezentazzjonijiet permezz ta’
TRON.tdi u bil-posta elettronika, jenhtieg li l-partijiet interessati jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’ komunikazzjoni
mal-partijiet interessati msemmija hawn fuq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Uffic¢ju: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
Indirizz tal-posta elettronika: TRADE-AS657-GFR-SUBSIDY-EGYPT@ec.europa.eu
TRADE-AS657-GFR-INJURY®@ec.europa.eu

6.  L-iskeda tal-investigazzjoni

Skont l-Artikolu 11(9) tar-Regolament baziku, normalment l-investigazzjoni tigi konkluza fi Zmien 12-il xahar, izda
mhux iktar minn 13-il xahar, mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. Skont l-Artikolu 12(1) tar-Regolament
baziku, il-mizuri provizorji jistghu jigu imposti, normalment, mhux aktar tard minn disa’ (9) xhur mill-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika.

Fkonformita mal-Artikolu 29a tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni se tipprovdi informazzjoni dwar l-impozizzjoni
ppjanata tad-dazji provizorji tliet (3) gimghat gabel l-impozizzjoni tal-mizuri provizorji. ll-partijiet interessati jistghu
jitolbu din l-informazzjoni bil-miktub fi Zmien erba’ (4) xhur mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. Il-partijiet interes-
sati se jinghataw tlett (3) ijiem tax-xoghol biex jikkummentaw bil-miktub dwar l-akkuratezza tal-kalkoli.

Fkazijiet fejn il-Kummissjoni jkollha I-hsieb li ma timponix dazji provizorji izda li tkompli l-investigazzjoni, il-partijiet
interessati, tliet (3) gimghat gabel ma tiskorri l-iskadenza, jigu infurmati bil-miktub rigward in-nuqqas ta’ impozizzjoni
tad-dazji, skont I-Artikolu 12(1) tar-Regolament baziku.

(®) Dokument “Limited” (Ristrett) huwa dokument li jitqies li jkun kunfidenzjali skont l-Artikolu 29 tar-Regolament baziku u I-Artikolu 6
tal-Ftehim tad-WTO dwar I-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim dwar I-Antisussidji). Huwa wkoll dokument
protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152577.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152577.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
mailto:TRADE-AS657-GFR-SUBSIDY-EGYPT@ec.europa.eu
mailto:TRADE-AS657-GFR-INJURY@ec.europa.eu
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Fil-principju, il-partijiet interessati jinghataw 15-il jum biex jikkummentaw bil-miktub dwar is-sejbiet provizorji jew
dwar id-dokument ta’ informazzjoni, u ghaxart (10) jjiem biex jikkummentaw bil-miktub dwar is-sejbiet definittivi,
sakemm ma jkunx specifikat mod ichor. Fejn ikun applikabbli, l-izvelar finali addizzjonali jispecifika l-iskadenza ghall-
partijiet interessati biex jikkummentaw bil-miktub.

7. Prezentazzjoni tal-informazzjoni

Bhala regola, il-partijiet interessati jistghu jipprezentaw l-informazzjoni biss fl-iskedi ta’ zmien specifikati fit-Tagsimiet 5
u 6 ta’ din in-Notifika. Il-prezentazzjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni ohra mhux koperta minn dawk it-tagsimiet jenh-
tieg li tirrispetta l-iskeda li gejja:

— Kwalunkwe informazzjoni ghall-istadju tas-sejbiet provizorji jenhtieg li tigi pprezentata fi Zmien 70 jum mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

— Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, jenhtieg li l-partijiet interessati ma jipprezentawx informazzjoni fattwali
¢dida wara l-iskadenza ghal kummenti dwar l-izvelar provizorju jew dwar id-dokument ta’ informazzjoni fl-istadju
provizorju. Lil hinn minn tali skadenza, il-partijiet interessati jistghu jipprezentaw biss informazzjoni fattwali gdida
diment li tali partijiet ikunu jistghu juru li tali informazzjoni fattwali ¢dida hija mehtiega biex jirribattu l-allegazzjo-
nijiet fattwali maghmula minn partijiet interessati ohra u diment li tali informazzjoni fattwali gdida tista’ tigi vverifi-
kata fiz-zmien disponibbli biex l-investigazzjoni titlesta fil-hin.

— Sabiex l-investigazzjoni titlesta fl-iskadenzi mandatorji, il-Kummissjoni mhix se taccetta iktar prezentazzjonijiet min-
ghand il-partijiet interessati wara l-iskadenza ghal kummenti dwar l-izvelar finali jew, jekk ikun applikabbli, wara
l-iskadenza ghal kummenti dwar l-izvelar finali addizzjonali.

8. Possibbilta ghal kummenti dwar il-prezentazzjonijiet ta’ partijiet ohra

Sabiex jigu ggarantiti d-drittijiet tad-difiza, jenhtieg li l-partijiet interessati jkollhom il-possibbilta li jikkummentaw dwar
l-informazzjoni pprezentata minn partijiet interessati ohra. Meta jaghmlu dan, il-partijiet interessati jistghu biss jindiriz-
zaw kwistjonijiet imqajma fil-prezentazzjonijiet ta’ partijiet interessati ohra u ma jistghux iqajmu kwistjonijiet godda.

Tali kummenti jenhtieg li jsiru skont l-iskeda ta’ Zmien li gejja:

— Jenhtieg li kwalunkwe kumment dwar l-informazzjoni pprezentata minn partijiet interessati ohra qabel l-impoziz-
zjoni ta’ mizuri provizorji, isir fi Zmien 75 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor.

— Jenhtieg li l-kummenti dwar l-informazzjoni pprovduta minn partijiet interessati ohra b’reazzjoni ghall-izvelar
tas-sejbiet provizorji jew tad-dokument ta’ informazzjoni, jigu pprezentati fi Zmien sebat (7) jjiem mill-iskadenza
ghal kummenti dwar is-sejbiet provizorji jew dwar id-dokument ta’ informazzjoni, sakemm ma jkunx specifikat mod
iehor.

— Jenhtieg li l-kummenti dwar l-informazzjoni pprovduta minn partijiet interessati ohra b’reazzjoni ghall-izvelar
tas-sejbiet definittivi, jigu pprezentati fi zmien tlett (3) jjiem mill-iskadenza ghal kummenti dwar is-sejbiet definittivi,
sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Jekk ikun hemm zvelar finali addizzjonali, jenhtieg li l-kummenti dwar
l-informazzjoni pprovduta minn partijiet interessati ohra breazzjoni ghal dan l-izvelar ulterjuri jsiru fi zmien jum
wiched (1) mill-iskadenza ghal kummenti dwar dan l-izvelar ulterjuri, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Il-qafas ta’ Zmien deskritt huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Kummissjoni li titlob ghal informazzjoni addizzjo-
nali minghand il-partijiet interessati fkazijiet debitament gustifikati.

9. Estensjoni tal-limiti ta’ Zmien specifikati f'din in-Notifika

Kwalunkwe estensjoni tal-limiti ta’ zmien previsti £din in-Notifika tista’ tintalab biss f¢cirkostanzi ecc¢ezzjonali u tinghata
biss jekk tkun debitament gustifikata.

Jistghu jinghataw estensjonijiet tal-iskadenza ghat-twegibiet ghall-kwestjonarji, jekk debitament gustifikati, u normalment
ikunu limitati sa tlett (3) ijiem addizzjonali. Bhala regola, tali estensjonijiet ma jagbzux sebat (7) ijiem. Fir-rigward
tal-limiti ta’ Zmien ghall-prezentazzjoni ta’ informazzjoni ohra specifikata f'din in-Notifika, l-estensjonijiet ikunu limitati

ghal tlett (3) ijjiem sakemm ma jintwerewx xi ¢irkostanzi eccezzjonali.
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10.  Nugqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta I-ac¢ess jew ma tipprovdix l-informazzjoni mehtiega fil-limiti ta’ zmien, jew
tfixkel b’'mod sinifikanti l-investigazzjoni, jistghu jsiru sejbiet provizorji jew finali, pozittivi jew negattivi, abbazi tal-fatti
disponibbli, fkonformita mal-Artikolu 28 tar-Regolament baziku.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun ipprovdiet informazzjoni falza jew qarrieqa, l-informazzjoni tista’ tigi injorata
u jistghu jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss u l-konkluzjonijiet ikunu ghalhekk ibbazati fuq
il-fatti disponibbli fkonformita mal-Artikolu 28 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun ingas favorevoli ghal dik
il-parti milli kieku tkun ikkooperat.

In-nuqqas ta’ twegiba kompjuterizzata ma ghandhiex tigi kkunsidrata bhala nuqgas ta’ kooperazzjoni, dment li l-parti
interessata turi li l-prezentazzjoni tat-twegiba kif mitlub tkun tirrizulta fpiz zejjed mhux ragonevoli jew f'kost addizzjo-
nali mhux ragonevoli. Jenhtieg li I-parti interessata tikkuntattja immedjatament lill-Kummissjoni.

11.  L-Uffi¢jal tas-Seduta

I-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Ufficjal tas-Seduta ghal procedimenti tal-kummer¢. L-Ufficjal
tas-Seduta jirriezamina t-talbiet ghall-access ghall-fajl, it-tilwim fir-rigward tal-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet
ghal estensjoni tal-limiti ta’ zmien u kwalunkwe talba ohra dwar id-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati u tal-parti-
jiet terzi li jistghu jfeggu matul il-procediment.

L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza seduti ta’ smigh u jaghmilha ta’ medjatur bejn il-parti(jiet) interessatafi u s-servizzi
tal-Kummissjoni sabiex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed jigu ezercitati bis-shih. Jenhtieg li
t-talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ssir bil-miktub u jenhtieg li tispecifika r-ragunijiet ghat-talba.
L-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina r-ragunijiet ghat-talbiet. Jenhtieg li dawn is-seduti ta’ smigh isiru biss jekk il-kwistjonijiet
ma jkunux gew solvuti mas-servizzi tal-Kummissjoni fi Zmien debitu.

Kwalunkwe talba trid tigi pprezentata fi zmien ragonevoli u fqasir zmien sabiex ma xxekkilx l-andament tajjeb
tal-procedimenti. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li I-partijiet interessati jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta minn kmieni
kemm jista’ jkun wara li jsehh l-avveniment li jiggustifika tali intervent. Fil-principju, l-iskedi ta’ Zmien stabbiliti
fit-Tagsima 5.7 sabiex jintalbu seduti ta’ smigh mas-servizzi tal-Kummissjoni japplikaw mutatis mutandis ghal talbiet ghal
seduti ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta. Meta t-talbiet ghal seduti ta’ smigh jigu pprezentati lil hinn mill-oqfsa ta’ Zmien
rilevanti, 1-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina wkoll ir-ragunijiet ghalfejn tali talbiet ikunu saru daqshekk tard, in-natura
tal-kwistjonijiet imgajma u l-impatt ta’ dawk il-kwistjonijiet fuq id-drittijiet tad-difiza, filwaqt li jqis kif dovut l-interessi
ta’ amministrazzjoni tajba u t-tlestija tal-investigazzjoni fil-hin.

Ghal iktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Uffi¢jal
tas-Seduta fuq is-sit web tad-DG Kummer¢: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12.  Processar ta’ data personali
Kwalunkwe data personali li tingabar fdin l-investigazzjoni se tigi trattata fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

Avviz dwar il-protezzjoni tad-data li jinforma lill-individwi kollha dwar l-ipprocessar tad-data personali fil-qafas
tal-attivitajiet tad-difiza tal-kummer¢ tal-Kummissjoni huwa disponibbli fuq is-sit web tad-DG Kummerc:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm.

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
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ANNESS

[0  Verzjoni “ristretta”

[0  Verzjoni “ghall-ispezzjoni minn partijiet
interessati”

(immarka I-kaxxa rilevanti)

PROCEDIMENT ANTISUSSIDJI LI JIRRIGWARDA L-IMPORTAZZJONIJIET TAL-PRODOTTI TAL-FIBRA TAL-HGIEG
BIL-FILAMENT KONTINWU LI JORIGINAW MILL-EGITTU

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TAL-IMPORTATURI MHUX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-importaturi mhux relatati jwiegbu ghat-talba ghal informazzjoni marbuta mal-kampjunar
li saret fil-punt 5.3.2 tan-notifika ta’ bidu.

Jenhtieg li kemm il-verzjoni “Limited” (Ristretta) u l-verzjoni “For inspection by interested parties” (Ghall-ispezzjoni mill-partijiet
interessati) jintbaghtu lura lill-Kummissjoni kif stipulat fin-notifika ta’ bidu.

1. DETTALJI TA’ KUNTATT U IDENTITA
Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz elettroniku

Numru tat-telefon

Faks

2. FATTURAT U VOLUM TAL-BEJGH

Indika I-fatturat totali tal-kumpanija feuro (EUR), u I-fatturat u I-piz jew il-volum tal-importazzjonijiet lejn I-Unjoni () u I-bejgh
mill-gdid fis-sug tal-Unjoni wara |-importazzjoni mill-Egittu, matul il-perjodu ta’ investigazzjoni (mill-1 ta’ April 2018
sal-31 ta’ Marzu 2019), tal-prodott li ged jigi investigat kif definit fin-notifika ta’ bidu u I-piz jew il-volum korrispondenti.

Volum (tunnellati) Valur f'euro (EUR)

Fatturat totali tal-kumpanija tieghek f’euro (EUR)

L-importazzjonijiet lejn I-Unjoni tal-prodott li ged jigi investigat

Il-bejgh mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara I-importazzjoni mill-
Egittu tal-prodott li ged jigi investigat

(") 1t-28 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, i6-Cekija, id-Danimarka, il-Germanja, |-Estonja, il-Kroazja, I-Irlanda, il-Grecja,
Spanja, Franza, |Htalja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, |-Ungerija, Malta, in-Netherlands, |-Awstrija, il-Polonja, il-Portugall,
ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, |-lzvezja, u r-Renju Unit.
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3. ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (?)

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija u tal-kumpaniji relatati kollha (elenkahom u ddikjara r-relazzjoni taghhom
mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (f’'esportazzjonijiet u/jew domestiku) tal-prodott li ged jigi investi-
gat. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott li qed jigi investigat jew il-produzzjoni tieghu skont arrangamenti ta’
sottokuntrattar, jew Il-ippro¢essar jew in-negozjar tal-prodott li ged jigi investigat, izda mhumiex limitati ghal dawn biss.

Isem u lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kull informazzjoni rilevanti ohra li I-kumpanija tqis li tkun utli biex tghin lill-Kkummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta’ hawn fuq, il-kumpanija tkun ged tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk
il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u taccéetta li ssirilha zjara fil-post
sabiex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Jekk il-kumpanija tindika li ma tagbilx mal-possibbilta li tigi inkluza fil-kampjun, din
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Il-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni ghall-importaturi li ma jikkooperawx jissejsu fuq
il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’ jkun ingas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun ikkooperat.

Firma tal-ufficjal awtorizzat:
Isem u titlu tal-uffi¢jal awtorizzat:

Data:

(3 F'konformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
|-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni ghandhom jitgiesu bhala relatati jekk: (a) ikunu ufficjali jew diretturi tan-negozju tal-persuna I-ohra;
(b) ikunu msiehba rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) parti terza tippossjedi jew tikkontrolla jew izzomm
direttament jew indirettament 5 % jew aktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew I-ishma pendenti tat-tnejn li huma; (e) wahda minnhom tikkontrolla
direttament jew indirettament lill-persuna |-ohra; (f) it-tnejn li huma jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati minn persuna terza; (g) flimkien
jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). ll-persuni
ghandhom jitgiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk ikollhom kwalunkwe wahda mir-relazzjonijiet segwenti ma’ xulxin biss: (i) konjugi,
(i) genitur u wild, (i) ahwa (sew jekk mill-istess genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew
zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. F'konformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodici Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna
fizika, persuna guridika u kwalunkwe assoc¢jazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali
bhala i jkollha |-kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA
TAL-KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(II-Kaz M.9362 — Suez Organique/Avril PA[Terrial)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2019/C 192/16)

1. Fit-28 ta’ Mejju 2019, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Din in-notifika tikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— Suez Organique SAS (“Suez Organique”, Franza),

— Avril SCA (“Avril”, Franza),

— SAS Terrial (“Terrier”, Franza), ikkontrollata biss minn Avril.

Suez Organique u Avril jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) u 3(4) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, il-kontroll kon-
gunt ta’ Terrial.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz tax-xiri ta’ ishma u ta’ trasferiment ta’ assi.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Suez Organique: it-trattament bijologiku tal-iskart organiku,

— Avril: il-produzzjoni u l-bejgh ta’ prodotti bbazati fuq iz-zejt u I-ghalf tal-annimali,

— Terrial: gbir ta’ skart organiku kif ukoll produzzjoni u bejgh ta’ emendi u fertilizzanti organici tal-hamrija.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9362 — Suez Organique/Avril PA|Terrial

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.



7.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C192/41

I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Faks +32 22964301

Indirizz postali:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.9357 — FIS/Worldpay)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2019/C 192/17)

1. Fit-28 ta’ Mejju 2019, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (!).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— Fidelity National Information Services, Inc. (“FIS”, l-Istati Uniti tal-Amerika),

— Worldpay Inc. (“Worldpay”, -Istati Uniti tal-Amerika).

FIS takkwista, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghagqdiet, il-kontroll ta’ Worldplay kollha kemm hi.
Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— FIS hija fornitur dinji tat-teknologija tas-servizzi finanzjarji b'iffukar fuq l-operazzjonijiet bankarji ghallg-konsumatur
u ghall-istituzzjonijiet, il-pagamenti, il-gestjoni tal-assi u tal-gid, ir-riskju u l-konformita, u s-soluzzjonijiet ta’
outsourcing;

— Worldpay hija fornitur dinji ta’ akkwist merkantili u servizzi tat-teknologija tal-hlas relatati.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9357 — FIS/Worldpay

[-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() GUL 24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.9377 — MIRA/BCI/iGH)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2019/C 192/18)

1. Fid-29 ta’ Mejju 2019, il-Kummissjoni réeviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— Macquarie Infrastructure and Real Assets (Europe) Limited (“MIRA”, 1-Awstralja), proprjeta ta’ Macquarie Group
Limited (I-Awstralja),

— British Columbia Investment Management Corporation ("BCI”, il-Kanada),

— innogy Grid Holdings, a.s. (iGH", ir-Repubblika Ceka), li bhalissa hija kkontrollata biss minn RWE Czech Gas Grid
Holding B.V. (ir-Repubblika Ceka).

MIRA u BCI jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet, il-kontroll kongunt ta’ iGH kollha
kemm hi.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— MIRA tiffoka fuq il-gestjoni tal-infrastruttura u assi reali ohra, inkluzi l-proprjeta immobbli, l-energija u l-assi
agrikoli.

— BCI tinvesti fintrojtu fiss, self ipotekarju, ekwita pubblika u privata, proprjeta immobbli, infrastruttura u rizorsi

rinnovabbli.

— iGH hija kumpanija azzjonarja ghal GasNet, s.r.o. (li thaddem is-sistema ta’ pajpijiet tal-gass ghad-distribuzzjoni
tal-gass tal-iGH) u GridServices, s.r.o., (li zzomm is-sistema ta’ distribuzzjoni u l-installazzjonijiet tal-gass ghall-Gas-
Net) fi¢-Cekja.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni

tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9377 — MIRA | BCI [ iGH

I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks: +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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